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1. DESCRIPTION

Iperbond Max est un adhésif universel monocomposant. Il s’agit d’'un adhésif dentaire photopolymérisable,

qui permet de coller de maniére sécurisée et fiable les restaurations sur I'’émail et la dentine naturels de la

dent. L'adhésif peut étre utilisé au cours des techniques avec auto-mordangage et mordancage sélectif.

2. COMPOSITION

10-MDP, 4-META, Bis-GMA, Méthacrylates, Photo-initiateurs, Ethanol, Eau, Silice pyrogénée.

3. INDICATIONS

- Restaurations directes par des composites photopolymérisables sur la dent naturelle,

- Restaurations indirectes effectuées avec un composite, une céramique et un métal (inlays, onlays, facettes,
couronnes) avec des composites photopolymérisables ou a prise duale.

- Réparations de restaurations fracturées

Iperbond Max est compatible avec tous les matériaux composites photopolymérisables conventionnels.

4. CONTRE-INDICATIONS

Ne pas mettre en contact avec le tissu pulpaire exposé

Ne pas utiliser si la lumiére est insuffisante (p. ex., fixation de tenons radiculaires).

5. PROTOCOLE RECOMMANDE

5.1 Utilisation d Max dans les

Préparation

Préparer la cavité en appliquant les techniques habituelles de dentisterie utilisées avec les adhésifs. Il est

important d’'empécher la salive ou le sang de contaminer la cavité afin d’assurer des résultats optimaux. Il est

fortement recommandé que la zone reste aussi séche que possible en utilisant une digue dentaire. Appliquer

une base de restauration le cas échéant (p. ex., ciment verre-ionomére).

Protection de la pulpe

Dans le cas de cavités trés profondes, la zone proche de la pulpe peut étre revétue d'une couche de

matériau durcissant a base d’hydroxyde de calcium. Laisser le reste de la cavité ouverte pour le « collage ».

Prétraitement de la dent

Mordancage sélectif de I'émail

Le collage de I'émail peut étre amélioré par un mordancage sélectif de I'émail. Appliquer le gel mordangant

DentoEtch (gel & 37 % d'acide phosphorique) avec précaution sur les bords de I'émail et laisser en place

30 secondes. Rincer le gel abondamment et sécher a I'air comprimé sans huile. Veuillez respecter les

instructions d’utilisation du gel mordancant & base d’acide phosphorique.

F é avec auto:

Appliquer I'adhésif :

Placer une quantité suffisante d’lperbond Max dans un plateau de mélange et appliquer avec un applicateur

jetable. Continuer a utiliser le matériau rapidement (dans un délai maximum de trois minutes). Le flacon

doit étre refermé soigneusement immédiatement aprés utilisation. Brosser I'adhésif pendant 20 secondes.

Retirer tout excés de matériau a I'air comprimé sec sans huile jusqu’a ce qu'il ne soit plus possible de voir

de film liquide se déplagant librement. Photopolymériser I'adhésif en suivant les instructions fournies dans

le tableau.

Polymérisation

Type Intensité lumineuse

Lampe LED > 500 mW/cm?
Lampe halogéne -1200 mW/cm?

Appliquer le matériau composite :

Appliquer le matériau composite en suivant les instructions d'utilisation du fabricant.

5.2. Application d’'lperbond Max pour des i indii de ite, de
(inlays, onlays, facettes, couronnes) ou de métal

Le composite durcissant doit étre entierement photopolymérisé apres I'insertion de la restauration indirecte.
Préparation de la cavité

Préparer la cavité en appliquant les techniques habituelles de dentisterie utilisées avec les adhésifs. Dans
le cas de cavités trés profondes, la zone autour de la pulpe peut étre revétue d’une couche de matériau
durcissant a base d’hydroxyde de calcium. Laisser le reste de la cavité ouverte pour le « collage ».
Vérification de I'aj etde I ion de la i

Il est nécessaire de vérifier I'ajustement trés soigneusement avant d’effectuer le collage afin d’éviter les
fractures.

Traitement la surface du composite

Sécher et préparer les surfaces internes de la restauration par sablage ou en utilisant des solutions de
nettoyage comme I'éthanol. Il est important d’éviter de nettoyer les surfaces a I'acide phosphorique, car cela
pourrait affaiblir le collage par I'adhésif. Recouvrir les surfaces d’une fine couche d’lperbond Max.
Traitement la surface de la céramique

Préparer conformément aux instructions d’utilisation du fabricant.

Traitement la surface de métal

Abraser a l'air la surface avec 50pm d’oxyde d’aluminium. Rincer abondamment et sécher. Vous pouvez
augmenter la rétention en utilisant un revétement de verre céramique tribochimique, puis brosser l'intrados
avec une fine couche d’lperbond Max.

Prétraitement de la dent

Mordancage sélectif de I'émail

Le collage de I'émail peut étre amélioré par un mordancage sélectif de I'émail. Appliquer le gel mordangant
avec précaution sur les bords de 'émail et laisser en place 30 secondes. Rincer le gel abondamment et
sécher a I'air comprimé sans huile. Le collage de I'émail peut étre amélioré par un mordangage sélectif de
I'émail. Veuillez respecter les instructions d'utilisation du gel mordangant a base d’acide phosphorique.
Procé avec auto:

Appliquer I'adhésif :

Placer une quantité suffisante d’lperbond Max dans un plateau de mélange et appliquer avec un applicateur
jetable. Continuer & utiliser le matériau rapidement (dans un délai maximum de trois minutes). Le flacon doit
étre refermé soigneusement immédiatement aprés utilisation. Appliquer le matériau sur la paroi de toute la
cavité et laisser en place pendant au moins 20 secondes. Ceci est la durée minimale pendant laquelle le
matériau doit étre laissé en place. Retirer tout excés de matériau a I'air comprimé sec sans huile jusqu’a ce
qu’il ne soit plus possible de voir de film liquide se déplagant librement. Photopolymériser I'adhésif en suivant
les instructions fournies dans le tableau.

Temps de polymérisation

10 secondes

1. DESCRIPTION

Iperbond Max is a single-component universal adhesive. It is a light-cured dental adhesive which enables

filling composites to be safely and reliably bonded onto natural dental enamel and dentin. The adhesive can

be used in both self-etch and selective- etch techniques.

2. COMPOSITION

10-Methacryloyloxydecy! dihydrogen phosphate (10-MDP), 4-methacryloxyethyl trimellitate anhydride (4-

META), Bisphenol A diglycidylmethacrylate (Bis-GMA), Methacrylates, Photo-initiatiors, Ethanol, Water,

Fumed silica

3. INDICATIONS

- Direct, light-cured composite restorations onto natural teeth,

- Indirect restorations made from composite, ceramic and metal (inlays, onlays, veneers, crowns) with light-
cured and dual-cured luting composites.

- Repairs to fractured restorations

Iperbond Max is compatible with all conventional light-cured composite materials,

4.CONTRAINDICATIONS

Do not bring into contact with exposed pulp tissue

Do not use if there is insufficient lighting (e. g. when fastening root canal posts).

5. RECOMMENDED PROTOCOL

5.1 Use of Iperbond Max in Direct Restorations

Preparation

Prepare the cavity by applying the usual techniques used in adhesive dentistry. It is important to prevent

saliva or blood from contaminating the cavity to ensure optimal results. It is strongly recommended that the

area is kept as dry as possible by using a rubber dam. Apply an underfilling material if necessary (e. g. glass

ionomer cement).

Protecting the Pulp

In the case of very deep cavities, the area around the pulp can be coated with a layer of hard setting calcium

hydroxide material. Leave the rest of the cavity open to “bond”.

Pre-Treating the Tooth

Selective Enamel Etching

Enamel bonding can be further improved through selective enamel etching. Apply the DentoEtch etching gel

(37% phosphoric acid gel) carefully onto the edges of the enamel and leave for 30 seconds. Rinse the gel

thoroughly and dry with oil-free compressed air. Please observe the instructions for use on the phosphoric

acid etching gel.

Self-Etch Process

Applying the Adhesive:

Place a sufficient amount of Iperbond Max into a mixing tray and apply with a disposable applicator. Continue

using the material quickly (within a max. of 3 minutes). The bottle must be carefully resealed immediately

after use. Brush the adhesive for 20 seconds. Remove any excess material with oil- free compressed dry air

until it is not possible to see any freely moving liquid film. Light cure the adhesive following the instructions

provided in the table.

Polymerisation

1. DESCRIPCION

Iperbond Max es un adhesivo universal de un solo componente. Es un adhesivo dental fotopolimerizado que

permite que los compuestos de relleno se unan de forma segura y fiable sobre el esmalte dental natural y la

dentina. El adhesivo puede usarse tanto en técnicas de autograbado como de grabado selectivo.

2. COMPOSICION

10-Metacriloiloxidecil dihidrogeno fosfato (10-MDP), 4-metacriloxietilo trimelitato anhidrido (4-META),

Bisfenol A diglicidiimetacrilato (Bis-GMA), Metacrilatos, Fotoiniciadores, Etanol, Agua, Silice pirogenado

3. INDICACIONES

- Restauraciones directas de compuesto fotopolimerizado en dientes naturales.

- Restauraciones indirectas hechas de compuesto, ceramica y metal (inlays, onlays, carillas, coronas) con
compuestos de cementado fotopolimerizados y de doble polimerizacion.

- Reparaciones de restauraciones fracturadas

Iperbond Max es compatible con todos los materiales de compuestos fotopolimerizados convencionales.

4. CONTRAINDICACIONES

No poner en contacto con el tejido pulpar expuesto. No lo use si la iluminacion es insuficiente (p. ej., al fijar

los postes del conducto radicular).

5. PROTOCOLO RECOMENDADO

5.1 Uso de Iperbond Max en restauraciones directas

Preparacion

Prepare la cavidad aplicando las técnicas habituales utilizadas en odontologia adhesiva. Es importante

evitar que la saliva o la sangre contaminen la cavidad para garantizar resultados 6ptimos. Se recomienda

encarecidamente que el area se mantenga lo mas seca posible utilizando un dique de goma. Aplique

material de relleno si es necesario (por ejemplo, cemento de ionémero de vidrio).

Proteccion de la pulpa

En el caso de cavidades muy profundas, el area alrededor de la pulpa puede recubrirse con una capa de

material de hidroxido de calcio endurecido. Deje el resto de la cavidad abierta para la «union».

Tratamiento previo de los dientes

Grabado selectivo del esmalte

La union del esmalte se puede mejorar ain mas mediante el grabado selectivo del esmalte. Aplique con

cuidado el gel de grabado DentoEtch (gel de acido fosférico al 37 %) en los bordes del esmalte y déjelo

durante 30 segundos. Enjuague bien el gel y seque con aire comprimido sin aceite. La union del esmalte se

puede mejorar ain mas mediante el grabado selectivo del esmalte. Observe las instrucciones de uso del

gel de grabado de acido fosférico.

Proceso de autograbado

Aplicacion del adhesivo:

Coloque una cantidad suficiente de Iperbond Max en una bandeja de mezcla y aplique con un aplicador

desechable. ContinGie usando el material rapidamente (antes de que transcurran 3 minutos). Cierre con

cuidado la botella inmediatamente después de su uso. Cepille el adhesivo durante 20 segundos. Retire el

exceso de material con aire seco comprimido sin aceite hasta que ya no sea vea una pelicula liquida que

se mueva libremente. Fotopolimerice el adhesivo siguiendo las instrucciones proporcionadas en la tabla.

Polimerizacién

1. DESCRIZIONE R

Iperbond Max & un adesivo universale monocomponente. E un adesivo dentale fotopolimerizzante

che consente un incollaggio affidabile e sicuro dei compositi ricostruttivi allo smalto e alla dentina

naturali.L’adesivo puo essere usato sia nelle tecniche di automordenzatura che di mordenzatura selettiva.

2. COMPOSIZIONE

10-Metacriloilossi - decil-diidrogenofosfato (10-MDP), Anidro dell'acido, 4-metacrilossietil-trimetillico (4-

META), Bisfenolo A glicidil-dimetacrilato (bis-GMA), Metacrilati, Fotoattivatori, Etanolo, Acqua, Silice

pirogenica

3. INDICAZIONI

- Ricostruzioni dirette con composito fotopolimerizzante sul dente naturale,

- Ricostruzioni indirette ottenute da composito, ceramica e metallo (inlay, onlay, veneer, corone) con
compositi di fissaggio fotopolimerizzanti e a indurimento duale (“dual-cure”).

- Riparazioni di ricostruzioni fratturate

Iperbond Max & compatibile con tutti i materiali compositi fotopolimerizzanti convenzionali,

4. CONTROINDICAZIONI

Non mettere a contatto con il tessuto pulpare esposto. Non usare in presenza di illuminazione insufficiente

(ad es. durante il fissaggio dei perni per il canale radicolare).

5. PROTOCOLLO CONSIGLIATO

5.1 Uso di Iperbond Max nelle ricostruzioni dirette

Preparazione

Preparare la cavita adottando le tecniche consuete in uso nell'odontoiatria adesiva. Per garantire risultati

ottimali, & importante evitare che la cavita venga contaminata da saliva o sangue. Si consiglia vivamente

di mantenere I'area il piu asciutta possibile utilizzando una diga di gomma. Se necessario, applicare un

materiale di sottofondo (ad es. cemento vetro-ionomerico).

Protezione del tessuto pulpare

Nel caso di cavita molto profonde, I'area circostante il tessuto pulpare pud essere rivestita con uno strato

di materiale a base di idrossido di calcio ad elevato indurimento. Lasciare aperto il resto della cavita per il

“legame”.

Pre-trattamento del dente

Mordenzatura selettiva dello smalto

Lincollaggio allo smalto puo essere ulteriormente migliorato grazie alla mordenzatura selettiva dello smalto.

Applicare attentamente il gel mordenzante DentoEtch (gel con acido fosforico al 37%) sui bordi dello smalto

e lasciare per 30 secondi. Risciacquare abbondantemente il gel e asciugare con aria compressa priva di olio.

Osservare le istruzioni per I'uso del gel mordenzante con acido fosforico.

Processo di automordenzatura

Applicazione dell’adesivo:

Collocare una quantita sufficiente di Iperbond Max in un vassoio di miscelazione e applicarlo con un

applicatore monouso. Continuare a usare il materiale rapidamente (entro 3 minuti al massimo). Il flaconcino

deve essere accuratamente ri-sigillato subito dopo I'uso. Spazzolare I'adesivo per 20 secondi. Rimuovere il

materiale in eccesso con aria compressa asciutta priva di olio fino a che non si osserva nessun movimento

libero di pellicola liquida. Fotopolimerizzare I'adesivo seguendo le istruzioni fornite nella tabella.

Type Light Intensity Polymerisations Time Tipo Baja intensidad Tiempo de polimerizacion
Halogen lamp > 500 mW/cm? Lampara halégena > 500 mW/cm?
LED lamp 21200 mW/om? 10 seconds Lampara LED 21200 mW/om? 10 segundos
Applying the Composite Material: Aplicacion del material
Apply the composite material following the applicable manufacturer’s instructions for use. Aplique el material compuesto segun las instrucciones de uso del fabricante correspondiente.
5.2. Applying Iperbond Max for Indirect R i from C i ics (inlays, onlays, 5.2. Aplicacion de Iperbond Max para i indi de p amica (inlays,

veneers, crowns) or Metal

The luting composite must be completely light cured after inserting the indirect restoration.

Preparing the Cavity

Prepare the cavity by applying the usual techniques used in adhesive dentistry. In the case of very deep
cavities, the area around the pulp can be coated with a layer of hard setting calcium hydroxide material.
Leave the rest of the cavity open to “bond".

Checking the Fit and the Occlusion of the Restoration

Itis necessary to check the fit very carefully before bonding in order to prevent fractures.

Composite Surface Treatment

Dry and prepare the inner surfaces of the restoration by sandblasting and using cleaning solutions such as
ethanol. It is important to avoid cleaning the surfaces with phosphoric acid as this can weaken the adhesive
bond. Coat the surfaces with a thin layer of Iperbond Max.

Ceramic Surface Treatment

Prepare in accordance with the manufacturer’s instructions for use.

Metal Surface Treatment

Air-abrade the surface with 50um aluminum oxide. Rinse thoroughly and dry. You can increase the retention
by using a Tribochemical Glass Ceramic coating and then brush the intrados with a thin layer of Iperbond
Max.

Pre-Treating the Tooth

Selective Enamel Etching

Enamel bonding can be further improved through selective enamel etching. Apply the etching gel carefully
onto the edges of the enamel and leave for 30 seconds. Rinse the gel thoroughly and dry with oil-free
compressed air. Enamel bonding can be further improved through selective enamel etching. Please observe
the instructions for use on the phosphoric acid etching gel.

Self-Etch Process

Applying the Adhesive:

Place a sufficient amount of Iperbond Max into a mixing tray and apply with a disposable applicator. Continue
using the material quickly (within a max. of 3 minutes). The bottle must be carefully resealed immediately
after use. Apply the material over the entire cavity wall and leave for at least 20 seconds. This is the minimum
amount of time that the material should be left. Remove any excess material with oil- free compressed dry air
until it is not possible to see any freely moving liquid film. Light cure the adhesive following the instructions
provided in the table.

Polymerisation

Polymérisation Type Light Intensity Polymerisations Time
Type Intensité lumineuse Temps de polymérisation
Halogen lamp > 500 mW/cm?
Lampe LED > 500 mW/cm? 10 secondes LED lamp -1200 mW/cm? 10 seconds
Lampe halogéne -1200 mW/cm? P

Scellement

Conformément aux instructions d'utilisation du fabricant.

5.3.REPARATION D’'OBTURATIONS PAR COMPOSITE FRACTUREES

Retirer les éventuelles caries. Nettoyer les surfaces de la dent et la restauration composite. Préparer une
surface micro-rétensive, p. ex. en utilisant une fraise diamantée fine fonctionnant a vitesse moyenne et
en appliquant seulement une pression douce. Nettoyer en utilisant une solution nettoyante, par exemple
I'éthanol, puis sécher. Il est important d’éviter de nettoyer les surfaces & I'acide phosphorique, car cela
pourrait affaiblir le collage par I'adhésif. Recouvrir les surfaces d’une fine couche d’lperbond Max. Ensuite,
suivre la procédure décrite au point 5.2 (Application de I'adhésif).

6. INFORMATIONS IMPORTANTES

Si la procédure de restauration est longue, il est important de retirer les éclairages chirurgicaux a intervalles
réguliers pour éviter que le matériau ne se durcisse trop rapidement. Le produit ne peut étre utilisé que
pour les applications décrites dans les indications. Une source lumineuse présentant un spectre d’émission
comprise entre 350 et 500 nm doit étre utilisée pour effectuer la procédure de polymérisation. Lintensité
lumineuse fournie par la lampe de polymérisation doit étre d’au moins 500 mW/cm2. Les propriétés
physiques nécessaires ne peuvent étre atteintes qu’en utilisant des lampes fonctionnant correctement. Il est
par conséquent né ire de vérifier régulie 1t que la lampe fonctionne conformément aux instructions
du fabricant. L'ouverture lumineuse de la lampe de polymérisation doit étre tenue aussi proche que possible
de la surface a coller, et doit étre maintenue en position verticale. S'assurer que toutes les zones sont
polymérisées en cas de polymérisation d’'une surface importante, p. ex. il peut étre nécessaire de diviser
une zone importante en plusieurs sections et de polymériser chaque section séparément. La condition la
plus importante pour atteindre des valeurs d’adhésion maximales est de s’assurer que les adhésifs sont
utilisés correctement. Il est important de laisser I'adhésif au moins 20 secondes. S’assurer que toutes les
surfaces de la dentine et de I'émail sont humidifiées avec I'adhésif. Ne pas laisser d’humidité excessive
sur les surfaces. Ne pas mélanger I'adhésif avec d’autres agents de collage. Le matériau doit étre séché
avec soin avec un courant d'air doux. Polymériser I'adhésif pendant 10 secondes avec une lampe de
polymérisation. Aprés avoir appliqué le composite sur la surface humide, Iperbond Max et le composite
atteindront simultanément une force d’adhésion optimale, et créeront des conditions exemptes d’oxygéene.
Le fabricant n"assume aucune responsabilité pour tout dommage résultant d’'une utilisation incorrecte.

7. INSTRUCTIONS DE CONSERVATION

Fermer le flacon hermétiquement immédiatement aprés utilisation.

Ne pas utiliser apres la date de péremption indiquée (voir I'étiquette ou le conditionnement).

Température de conservation : 2 a 25 °C

Si le produit n'est pas utilisé pendant une période prolongée, il est recommandé de le conserver au
réfrigérateur. Eviter de contaminer le contenu du flacon en n'utilisant pas de brosses jetables contaminées.
Tenir & I'abri des chaleurs extrémes et de la lumiére directe du soleil.

8. MISE EN GARDE DE SECURITE

Le produit peut provoquer des réactions allergiques cutanées.

9. INSTRUCTIONS DE SECURITE

Eviter d’inhaler des vapeurs / un aérosol. Veuillez porter des gants protecteurs.

EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU : laver abondamment avec une grande quantité d’eau. Si le produit
provoque une irritation ou une éruption cutanée, consulter un médecin.

10. EFFETS SECONDAIRES

Les effets indésirables résultant de I'utilisation correcte de ce produit médical sont extrémement rares.
Cependant, des réactions immunitaires (p. ex., allergies) ou une géne dans certaines zones spécifiques ne
peuvent pas étre totalement éliminées sur le plan théorique. Veuillez nous informer si vous présentez des
effets secondaires indésirables, méme en cas de doute.

11. CONTRE-INDICATIONS / INTERACTIONS

Si le patient est hypersensible a I'un des ingrédients, ce produit ne doit pas étre utilisé ou ne peut étre
utilisé que sous le contréle strict du médecin traitant ou du dentiste. Le dentiste doit prendre en compte
toute réaction croisée ou interaction connue entre ce produit médical et d’autres matériaux présents dans
la bouche lorsque ce produit est utilisé. Les substances phénoliques (p. ex., eugénol, huile de thé des bois
[gaulthérie]) inhibent la capacité du produit a se polymériser. Nous recommandons par conséquent d'utiliser
des matériaux de comblement ne comprenant pas ce type de substance. Les abrasifs alcalins peuvent
provoquer un effet indésirable sur Iperbond Max.

According to manufacturer’s instructions for use.

5.3.Repairs to Fractured Composite Fillings

Remove caries, if present. Clean the surfaces of the teeth and the composite restoration. Prepare a micro-
retentive surface, e. g. using a fine diamond tool operated at medium speed and only applying gentle
pressure. Clean using a cleaning solution such as ethanol and dry. It is important to avoid cleaning the
surfaces with phosphoric acid as this can weaken the adhesive bond. Coat the surfaces with a thin layer of
Iperbond Max. Next, follow the process described under point 5.2 (Applying the Adhesive).

6.IMPORTANT INFORMATION

If the restoration process takes a long time, it is important to remove the surgical lights at regular intervals to
avoid the material from hardening too quickly. The product may only be used for the applications described
in the indications. A curing light should be used to carry out the polymerisation process that has an emission
spectrum in the range of 350 - 500 nm. The light intensity provided by the polymerisation lamp must be at
least 500 mW/cmz2. The required physical properties can only be achieved using lamps that operate properly.
It is therefore necessary to check the lamp in accordance with the manufacturer’s instructions on a regular
basis. The light aperture on the polymerisation lamp should be held as close to the bonding surface as
possible and should be held in a vertical position. Ensure that all areas are polymerised when polymerising
a large area, e. g. it may be necessary to divide a large area into several sections and to polymerise each
section separately. The most important prerequisite for achieving maximum adhesive strength values is to
ensure that adhesives are used correctly. It is important to leave the adhesive on for at least 20 seconds.
Make sure all dentin and enamel surfaces are moistened with the adhesive. Do not leave excessive moisture
on the surfaces. Do not mix the adhesive with other bonding agents. The material must be carefully dried
with a gentle stream of air. Light cure the adhesive for 10 seconds with a polymerisation lamp. After the
composite is applied to the wet surface, Iperbond Max and the composite achieve optimum adhesive
strength together and create oxygen-free conditions. The manufacturer assumes no liability for damages
resulting from improper use.

7.STORAGE INSTRUCTIONS

Close the bottle tightly immediately after use. Do not use beyond the stated expiry date (see the label
or packaging). Storage temperature: 2 - 25 °C. If the product is not used for an extended period, it is
recommended that it is stored in a refrigerator. Avoid contaminating the contents of the bottle by avoiding the
use of contaminated disposable brushes. Protect from extreme heat and direct sunlight.

8. SAFETY WARNING

May cause allergic skin reaction.

9. SAFETY INSTRUCTIONS

Avoid inhaling vapour/aerosol. Wear protective gloves. IN CASE OF CONTACT WITH THE SKIN: wash
thoroughly with plenty of water. If the product causes skin irritation or a rash, seek medical advice/attention.
10. SIDE EFFECTS

Adverse effects from using this medical product correctly are extremely rare. However, immune responses
(e. g. allergies) or discomfort in specific areas cannot be completely ruled out in theoretical terms. Please
inform us if you experience any unwanted side effects, even in cases of doubt.

11. CONTRAINDICATIONS / INTERACTIONS

If the patient is hypersensitive to any of the ingredients, this product should not be used or may only be
used under the strict supervision of the attending physician/dentist. The dentist must take into account
any known cross-reactions or interactions between this medical product and other materials in the mouth
when this product is used. Phenolic substances (e. g. eugenol, wintergreen oil) inhibit the product’s ability to
polymerize. We therefore recommend that underfilling materials that are used do not include these types of
substances. Alkaline abrasives can have an adverse effect on Iperbond Max.

onlays, carillas, coronas) o metal

El compuesto de cementado debe estar completamente fotopolimerizado después de insertar la
restauracion indirecta.

Preparacion de la cavidad

Prepare la cavidad aplicando las técnicas habituales utilizadas en odontologia adhesiva. En el caso de
cavidades muy profundas, el area alrededor de la pulpa puede recubrirse con una capa de material de
hidréxido de calcio endurecido. Deje el resto de la cavidad abierta para la «union».

Comprobacion del ajuste y la oclusion de la restauracion

Es necesario verificar el ajuste con mucho cuidado antes de unir para evitar fracturas.

Tratamiento de la superficie del compuesto

Seque y prepare las superficies internas de la restauracion mediante un chorro de arena y utilizando
soluciones de limpieza como el etanol. Es importante evitar limpiar las superficies con &cido fosférico, ya
que podria debilitar la union adhesiva. Cubra las superficies con una capa delgada de Iperbond Max.
Tratamiento de la superficie ceramica

Preparela de acuerdo con las instrucciones de uso del fabricante.

Tratamiento de la superficie metalica

Airee la superficie con éxido de aluminio de 50um. Enjuague bien y seque. Puede aumentar la retencion
utilizando un revestimiento de ceramica de vidrio triboquimico y luego cepillar el intradés con una capa
delgada de Iperbond Max.

Tratamiento previo de los dientes

Grabado selectivo del esmalte

La union del esmalte se puede mejorar alin mas mediante el grabado selectivo del esmalte. Aplique con
cuidado el gel de grabado en los bordes del esmalte y déjelo durante 30 segundos. Enjuague bien el gel
y seque con aire comprimido sin aceite. Observe las instrucciones de uso del gel de grabado de &cido
fosférico.

Proceso de autograbado

Aplicacion del adhesivo:

Coloque una cantidad suficiente de Iperbond Max en una bandeja de mezcla y aplique con un aplicador
desechable. Contintie usando el material rapidamente (antes de que transcurran 3 minutos). Cierre con
cuidado la botella inmediatamente después de su uso. Aplique el material sobre toda la pared de la cavidad
y déjelo durante al menos 20 segundos. Este es el tiempo minimo que debe dejarse el material. Retire el
exceso de material con aire seco comprimido sin aceite hasta que ya no sea vea una pelicula liquida que
se mueva libremente. Fotopolimerice el adhesivo siguiendo las instrucciones proporcionadas en la tabla.
Polimerizacion

Tipo Baja intensidad Tiempo de polimerizacion

Polimer

1. DESCRICAO

O Iperbond Max é um adesivo universal monocomponente. Consiste num adesivo dentério fotopolimerizavel

que permite a adesdo de compositos de restauragdo ao esmalte e a dentina naturais, de forma segura

e fiavel. Este adesivo pode ser utilizado tanto com a técnica de autocondicionamento como com a de

condicionamento seletivo.

2. COMPOSICAO

10-metacriloiloxidecil dihidrogenofosfato (10-MDP), 4-metacriloxietil trimelitato anidrido (4-META), Bisfenol A

diglicidil metacrilato (Bis-GMA), Metacrilatos, Fotoiniciadores, Etanol, Agua, Silica pirogénica

3. INDICACOES

- Restauragbes em composito diretas em dentes naturais fotopolimerizadas,

- Restauragdes indiretas em composito, ceramica e metal (inlays, onlays, facetas, coroas) com compositos
de cimentacao de dupla polimerizacdo e fotopolimerizados.

- Repara restaurages fraturadas

O Iperbond Max & compativel com todos os materiais compositos fotopolimerizados convencionais.

4. CONTRAINDICACOES

N&o deve entrar em contacto com tecido pulpar exposto. Nao utilizar se ndo houver luz suficiente (por

exemplo, ao fixar espigdes no canal radicular).

5. PROTOCOLO RECOMENDADO

5.1 Utilizaga@o do Iperbond Max em Restauracdes Diretas

Preparacédo |

Prepare a cavidade, aplicando as técnicas normalmente utilizadas na dentisteria adesiva. E importante

evitar a contaminagdo da cavidade por saliva ou sangue, para garantir resultados 6timos. Recomenda-se

vivamente que a area seja mantida o mais seca possivel utilizando um dique de borracha. Aplique um

material de forramento se necessario (por exemplo, cimento de iondémero de vidro).

Protecéao da Polpa

No caso de cavidades muito profundas, a area em torno da polpa pode ser revestida por uma camada de um

cimento de hidréxido de célcio. Deixe o resto da cavidade descoberta para a “adesdo”.

Pré-Tratamento do Dente

Condici "

do

A adesao ao esmalte pode ser ainda melhorada através de um condicionamento seletivo do esmalte.
Aplique cuidadosamente o gel de condicionamento DentoEtch (gel com 37% de acido fosforico) sobre
os bordos do esmalte e deixe atuar durante 30 segundos. Passe o gel bem por agua e seque com ar
comprimido sem 6leos. A adesdo ao esmalte pode ser ainda melhorada através de um condicionamento
seletivo do esmalte. Por favor, consulte as instrugdes de uso do gel de condicionamento de acido fosférico.
Processo de Autocondicionamento

Aplicacéo do Adesivo:

Coloque uma quantidade suficiente do Iperbond Max sobre uma superficie lisa e depois aplique-o com um
aplicador descartavel. Continue a utilizar o material rapidamente (num espago méximo de 3 minutos). Deve
voltar a fechar bem o frasco imediatamente ap6s a sua utilizagédo. Escove o adesivo durante 20 segundos.
Remova qualquer material em excesso com ar comprimido sem 6leos até n@o conseguir ver nenhuma
pelicula de liquido a mover-se. Fotopolimerize o adesivo seguindo as instrugdes apresentadas na tabela.
Polimerizacdo

Tipo Intensita della luce Tempo di polimerizzazion

Tipo Intensidade da Luz Tempo de Polimerizacdo

Lampada alogena > 500 mW/cm?

Lampada LED -1200 mW/cm? 10 secondi

Lampada de halogéneo > 500 mW/cm?
Lampada LED -1200 mW/cm?

10 segundos

Applicazione del material posi

Applicare il materiale composito seguendo le istruzioni per 'uso fornite dal fabbricante corrispondente.

5.2. Applicazione di Iperbond Max per ricostruzioni indirette con composito, ceramica (inlay, onlay,
veneer, corone) o metallo

Il composito di fissaggio deve essere completamente fotopolimerizzato dopo I'inserimento della ricostruzione
indiretta.

Preparazione della cavita

Preparare la cavita adottando le tecniche consuete in uso nellodontoiatria adesiva. Nel caso di cavita
molto profonde, I'area circostante il tessuto pulpare pud essere rivestita con uno strato di materiale
a base di idrossido di calcio ad elevato indurimento. Lasciare aperto il resto della cavita per il “legame”.
Controllo del’adattamento e dell'occlusione della ricostruzione. E necessario verificare molto attentamente
I'adattamento prima dellincollaggio onde evitare fratture.

Trattamento della superficie del composito

Asciugare e preparare le superfici interne della ricostruzione mediante sabbiatura e utilizzando soluzioni
detergenti, ad esempio etanolo. E importante evitare di pulire le superfici con acido fosforico in quanto pud
indebolire il legame dell'adesivo. Rivestire le superfici con un sottile strato di Iperbond Max.

Trattamento della superficie in ceramica

Effettuare la preparazione secondo le istruzioni per 'uso fornite dal fabbricante.

Trattamento della superfi in metallo

Effettuare I'abrasione ad aria della superficie con 50um di ossido di alluminio. Risciacquare abbondantemente
e asciugare. E possibile aumentare la ritenzione applicando un rivestimento tribochimico in ceramica vetrosa
e spazzolando successivamente I'intradosso con un sottile strato di Iperbond Max.

Pre-trattamento del dente

Mordenzatura selettiva dello smalto

Lincollaggio allo smalto pud essere ulteriormente migliorato grazie alla mordenzatura selettiva dello smalto.
Applicare attentamente il gel mordenzante sui bordi dello smalto e lasciare per 30 secondi. Risciacquare
abbondantemente il gel e asciugare con aria compressa priva di olio. L'incollaggio allo smalto puo essere
ulteriormente migliorato grazie alla mordenzatura selettiva dello smalto. Osservare le istruzioni per 'uso del
gel mordenzante con acido fosforico.

Processo di automordenzatura

Applicazione dell’adesivo:

Collocare una quantita sufficiente di Iperbond Max in un vassoio di miscelazione e applicarlo con un
applicatore monouso. Continuare a usare il materiale rapidamente (entro 3 minuti al massimo). Il flaconcino
deve essere accuratamente ri-sigillato subito dopo I'uso. Applicare il materiale sulle pareti dell'intera cavita e
lasciare per almeno 20 secondi. Questo & il tempo minimo durante il quale & necessario lasciare il materiale.
Rimuovere il materiale in eccesso con aria compressa asciutta priva di olio fino a che non si osserva nessun
movimento libero di pellicola liquida. Fotopolimerizzare I'adesivo seguendo le istruzioni fornite nella tabella.

- - >
Lampara halogena > 500 mW/cm 10 segundos

Lampara LED -1200 mW/cm?
Cementado

De acuerdo con las instrucciones de uso del fabricante.
5.3. i e
Elimine la caries, si es el caso. Limpie la superficie de los dientes y la restauracion de compuesto. Prepare
una superficie microrretentiva, por ej., utilizando una herramienta fina de diamante a velocidad media y
aplicando solo una presion suave. Limpie con una solucién limpiadora como etanol, y seque. Es importante
evitar limpiar las superficies con acido fosférico, ya que podria debilitar la unién adhesiva. Cubra las
superficies con una capa delgada de Iperbond Max. A continuacion, siga el proceso descrito en el punto
5.2 (Aplicacion del adhesivo).

6. Informacion importante

Si el proceso de restauracion se prolonga durante mucho tiempo, es importante apagar la iluminacion
quirtrgica a intervalos regulares para evitar que el material se endurezca demasiado rapido. El producto solo
puede usarse para las aplicaciones descritas en las indicaciones. Se debe usar una luz de polimerizacion
para llevar a cabo el proceso del mismo nombre, que tiene un espectro de emision en el rango entre 350
y 500 nm. La intensidad de la luz proporcionada por la lampara de polimerizacion debe ser de al menos
500 mW/cm2. Las propiedades fisicas requeridas solo se pueden lograr utilizando lamparas que funcionen
correctamente. Por lo tanto, es necesario verificar la lampara de acuerdo con las instrucciones del fabricante
de forma regular. La apertura de la luz en la lampara de polimerizacion debe mantenerse lo mas cerca
posible de la superficie de union y debe mantenerse en posicion vertical. Asegurese de que todas las areas
estén polimerizadas al polimerizar un area grande, por ej. puede ser necesario dividir un area grande en
varias secciones y polimerizar cada seccion por separado. El requisito previo mas importante para alcanzar
los valores méximos de resistencia adhesiva es garantizar que los adhesivos se usen correctamente. Es
importante dejar el agente de union durante al menos 20 segundos. Aseglrese de que todas las superficies
de la dentina y esmalte estén humedecidas con adhesivo. Procure que no haya exceso de humedad en las
superficies. No mezcle el adhesivo con otros agentes de union. EI material debe secarse cuidadosamente
con una corriente de aire suave. Fotopolimerice el adhesivo durante 10 segundos con una lampara de
polimerizacién. Una vez que el compuesto se ha aplicado a la superficie himeda, Iperbond Max y el
compuesto logran una capacidad adhesiva optima y eliminan todo el oxigeno. El fabricante no asume
ninguna responsabilidad por los dafios que puedan derivarse de un uso indebido.

7. INSTRUCCIONES DE ALMACENAMIENTO

Cierre la botella herméticamente inmediatamente después de su uso. No utilizar después de la fecha de
caducidad indicada (consulte la etiqueta o el embalaje).

Temperatura de almacenamiento: 2 - 25 °C

Si el producto no se va a usar durante un periodo prolongado de tiempo, se recomienda guardarlo en
un refrigerador. Para no contaminar el contenido de la botella, evite el uso de cepillos desechables
contaminados. Proteger del calor extremo y la luz solar directa.

8. ADVERTENCIA DE SEGURIDAD

Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

9. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Evite inhalar el vapor/aerosol. Use guantes de proteccion. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: lavar
con abundante agua. En caso de irritacion o erupcion cutanea: busque atencion médica.

10. EFECTOS SECUNDARIOS

Los efectos adversos derivados del uso correcto de este producto médico son extremadamente raros.
Sin embargo, desde el punto de vista tedrico, no pueden descartarse respuestas inmunes (por ejemplo,
alergias) o molestias en areas especificas. Informenos si experimenta efectos secundarios no deseados,
incluso en caso de duda.

11. CONTRAINDICACIONES/INTERACCIONES

Si el paciente es hipersensible a alguno de los ingredientes, no debera usarse este producto, o debera
usarse solamente bajo la estricta supervision del médico o dentista que lo atiende. El dentista debe tener
en cuenta cualquier reaccion cruzada o interaccion conocida entre este producto médico y otros materiales
presentes en la boca cuando se usa este producto. Las sustancias fendlicas (por ejemplo, eugenol, aceite
de gaulteria) inhiben la capacidad de polimerizacion del producto. Por lo tanto, recomendamos que los
materiales de relleno que se utilicen no incluyan este tipo de sustancias. Los abrasivos alcalinos pueden
tener un efecto adverso sobre Iperbond Max.

Pol
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Tipo Intensita della luce Tempo di polimerizzazion
Lampada alogena > 500 mW/cm? "
Lampada LED -1200 mW/cm? 10 secondi

Aplicagdo do Material Compésit
Aplique o material composito seguindo as instrugdes de uso do fabricante correspondente.
5.2. Aplicacao do Iperbond Max em co i em Ci 6sito, Ceramica (inlays, onlays,

facetas, coroas) ou Metal
O composito de cimentagao deve ser totalmente fotopolimerizado apés a insergéo da restauragéo indireta.
Preparacéo da Cavidade

Prepare a cavidade, aplicando as técnicas normalmente utilizadas na dentisteria adesiva. No caso de
cavidades muito profundas, a area em torno da polpa pode ser revestida por uma camada de um material
solidificador de hidroxido de célcio. Deixe o resto da cavidade descoberta para a “ades&o”.

Verificagao do Encaixe e da Oclusao da Restauragao

Deve verificar o encaixe muito atentamente antes da adesao para prevenir fraturas.

Tratamento da Superficie de Compésito

Seque e prepare as superficies internas da restauragéo, aplicando jato de areia e solugbes de limpeza
como o etanol. E importante evitar limpar as superficies com &cido fosférico, pois este poderé enfraquecer a
adesao do adesivo. Revista as superficies com uma camada fina de Iperbond Max.

Tratamento da Superficie Ceramica

Prepare de acordo com as instrugdes de uso do fabricante.

Tratamento da Superficie Metalica

Aplique abrasao de ar na superficie com 6xido de aluminio de 50pum. Passe bem por agua e seque. Pode
melhorar a retengéo utilizando um revestimento de Ceramica de Vidro Triboquimica e depois escove a
superficie interna com uma camada fina de Iperbond Max.

Pré-Tratamento do Dente
Condici "

do

A ades@o ao esmalte pode ser ainda melhorada através de um condicionamento seletivo do esmalte.
Aplique cuidadosamente o gel de condicionamento sobre os bordos do esmalte e deixe atuar durante
30 segundos. Passe o gel bem por &4gua e seque com ar comprimido sem 6leos. Por favor, consulte as
instrugdes de uso do gel de condicionamento de &cido fosforico.

F de ici

Aplicagéo do Adesivo:

Coloque uma quantidade suficiente do Iperbond Max sobre uma superficie lisa e depois aplique-o com
um aplicador descartavel. Continue a utilizar o material rapidamente (num espago maximo de 3 minutos).
Deve voltar a fechar bem o frasco imediatamente ap6s a sua utilizagéo. Aplique o material sobre toda a
extensdo da parede da cavidade e deixe atuar durante pelo menos 20 segundos. Este é o tempo minimo
de que o material precisa. Remova qualquer material em excesso com ar comprimido sem 6leos até nao
conseguir ver nenhuma pelicula de liquido a mover-se. Fotopolimerize o adesivo seguindo as instrugdes
apresentadas na tabela.

Polimerizagdo

Tipo Intensidade da Luz Tempo de Polimerizagdo
Lampada de halogéneo > 500 mW/cm?
Lampada LED 21200 mW/om? 10 segundos

Ci =

Applicazione del materiale composito:

Cementazione

Seguire le istruzioni per I'uso fornite dal fabbricante.

5.3 Riparazione di ricostruzioni fratturate

Rimuovere I'eventuale carie. Pulire le superfici del dente e la ricostruzione con composito. Preparare una
superficie microritentiva, ad es. utilizzando uno strumento diamantato di precisione azionato a velocita
media e applicando solo una leggera pressione. Pulire con una soluzione detergente, ad esempio etanolo,
e asciugare. E importante evitare di pulire le superfici con acido fosforico in quanto pud indebolire il legame
dell’adesivo. Rivestire le superfici con un sottile strato di Iperbond Max. Quindi, seguire la procedura descritta
al punto 5.2 (Applicazione dell’adesivo).

6. INFORMAZIONI IMPORTANTI

Se la procedura di ricostruzione richiede molto tempo, & importante rimuovere le lampade chirurgiche ad
intervalli regolari onde evitare che il materiale indurisca troppo rapidamente. Il prodotto pud essere utilizzato
unicamente per le applicazioni descritte nelle indicazioni. Per eseguire la procedura di polimerizzazione,
utilizzare una lampada polimerizzante con uno spettro di emissione compreso nell'intervallo di 350 - 500 nm.
Lintensita luminosa della lampada polimerizzante deve essere di almeno 500 mW/cm2. Le proprieta fisiche
richieste possono essere ottenute solo con l'uso di lampade correttamente funzionanti. E quindi necessario
controllare regolarmente la lampada in base alle istruzioni fornite dal fabbricante. L'apertura della luce
della lampada polimerizzante deve essere tenuta il piti vicino possibile alla superficie di incollaggio e deve
essere mantenuta in posizione verticale. Quando si polimerizza un'area estesa, assicurarsi che tutte le sue
parti siano polimerizzate. Ad esempio, pud risultare necessario suddividere un’area estesa in piu sezioni
e polimerizzare ogni sezione singolarmente. Il prerequisito pili importante per ottenere i valori massimi
di forza adesiva & I'uso corretto degli adesivi. E importante lasciare agire I'agente legante per almeno 20
secondi. Assicurarsi che tutte le superfici della dentina e dello smalto siano inumidite dall’'adesivo. Eliminare
I'eventuale umidita in eccesso dalle superfici. Non miscelare I'adesivo con altri agenti leganti. Il materiale
deve essere accuratamente asciugato con un flusso d’aria delicato. Lasciare indurire I'adesivo per 10
secondi con una lampada polimerizzante. Dopo I'applicazione del composito sulla superficie bagnata,
Iperbond Max e il composito raggiungono insieme la forza adesiva ottimale e creano delle condizioni di
assenza di ossigeno. Il fabbricante declina qualsiasi responsabilita per danni derivanti da uso improprio.
7.ISTRUZIONI PER LA CONSERVAZIONE

Chiudere ermeticamente il flaconcino subito dopo I'uso. Non usare dopo la data di scadenza indicata (vedere
I'etichetta o la confezione)

Temperatura di conservazione: 2 - 25 °C

Se il prodotto non viene utilizzato per un periodo di tempo prolungato, si consiglia di conservarlo in frigorifero.
Per non contaminare il contenuto del flaconcino, evitare di utilizzare spazzolini monouso contaminati. Tenere
al riparo dal calore estremo e dalla luce solare diretta.

8. AVWERTENZA SULLA SICUREZZA

Puo provocare una reazione allergica della pelle.

9. ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

Evitare di inalare il vapore/I'aerosol. Indossare guanti protettivi. IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE:
lavare accuratamente con abbondante acqua. Se il prodotto causa irritazione della pelle o eruzione cutanea,
rivolgersi a un medico.

10. EFFETTI COLLATERALI

Gli effetti avversi causati dall'uso corretto di questo prodotto medico sono estremamente rari. Tuttavia, a
livello teorico non si possono escludere completamente risposte immunitarie (ad es. allergie) o disagio in
aree specifiche. Vi preghiamo di comunicarci eventuali effetti collaterali indesiderati, anche in caso di dubbio.
11. CONTROINDICAZIONI/ INTERAZIONI

In caso di ipersensibilita del paziente a uno degli ingredienti, non usare il prodotto o usarlo esclusivamente
sotto I'attenta supervisione del medico/dentista incaricato. Durante I'uso del prodotto, il dentista deve tenere
conto di eventuali reazioni crociate o interazioni note tra questo prodotto medico e gli altri materiali presenti
all'interno della bocca. Le sostanze fenoliche (ad es. eugenolo, olio di wintergreen) inibiscono la capacita di
polimerizzazione del prodotto. Si consiglia pertanto di utilizzare materiali di sottofondo che non contengano
questi tipi di sostanze. Gli abrasivi alcalini possono avere un effetto avverso su Iperbond Max.

De acordo com as instrucoes de uso do fabricante.

5.3. Reparagbes em Restauragdes de Composito Fraturadas

Remova as céries, se presentes. Limpe as superficies dos dentes e a restauragédo em composito. Prepare
uma superficie de microrretengéo, por exemplo, utilizando um instrumento fino diamantado a velocidade
média e aplicando apenas uma ligeira pressao. Limpe utilizando uma solucéo de limpeza, como o etanol, e
seque. E importante evitar limpar as superficies com acido fosférico, pois este podera enfraquecer a adesdo
do adesivo. Revista as superficies com uma camada fina de Iperbond Max. Depois, siga o processo descrito
sob o ponto 5.2 (Aplicag&o do Adesivo).

6. INFORMAGCOES IMPORTANTES

Se o processo de restauragao demorar muito tempo, é importante remover as luzes cirirgicas em intervalos
regulares para evitar que o material solidifique demasiado rapidamente. O produto apenas podera ser
utilizado para as aplicagdes descritas nas indicagoes. Deve ser utilizada uma luz de fotopolimerizagao com
um espectro de emissdo entre 350 e 550 nm para realizar o processo de polimerizagéo. A intensidade
da luz emitida pela lampada de polimerizagao deve ser de pelo menos 500 mW/cm2. As propriedades
fisicas requeridas apenas podem ser obtidas utilizando lampadas que funcionem corretamente. Portanto,
& necessario verificar a lampada regularmente de acordo com as instrugdes do fabricante. A abertura da
luz na lampada de polimerizagdo deve ser mantida o mais proxima possivel da superficie de adeséo e
numa posigéo vertical. Confirme que todas as areas séo polimerizadas quando estiver a polimerizar uma
area grande, por exemplo, podera ser necessario dividir uma area grande em varias secgoes e polimerizar
cada secg@o individualmente. O pré-requisito mais importante para obter valores méaximos de forca adesiva
& garantir que os adesivos sao utilizados corretamente. E importante deixar o agente adesivo atuar pelo
menos 20 segundos. Confirme que todas as superficies da dentina e do esmalte ficam humedecidas com
0 adesivo. Nao deixe nenhum excesso de humidade nas superficies. Ndo misture o adesivo com outros
agentes adesivos. O material deve ser cuidadosamente seco com um jato de ar suave. Fotopolimerize
0 adesivo durante 10 segundos com uma luz de polimerizagéo. Depois de o compésito ser aplicado na
superficie humida, o Iperbond Max e o composito atingirao em conjunto uma forga adesiva étima e criardo
condigbes sem oxigénio. O fabricante ndo assume qualquer responsabilidade por danos causados por
utilizages incorretas.

7. INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO

Feche bem o frasco imediatamente ap6s a utilizagao.

Nao utilize depois da data de validade indicada (consultar na etiqueta ou na embalagem)

Temperatura de armazenamento: 2 - 25 °C

Se o produto nao for utilizado durante um longo periodo de tempo, recomenda-se guarda-lo num frigorifico.
Evite a contaminagéo do contetdo do frasco evitando a utilizagao de escovas descartaveis contaminadas.
Proteja de calor extremo e luz solar direta.

8. AVISO DE SEGURANCA

Pode provocar uma reacgéo alérgica cutanea.

9. INSTRUGCOES DE SEGURANGA

Evitar inalar o vapor/aerossol. Usar luvas de proteccdo. EM CASO DE CONTACTO COM A PELE: lave
bem com agua abundante. Se o produto causar irritagdo ou erupgao cutanea, procure aconselhamento/
cuidados médicos.

10. EFEITOS SECUNDARIOS

Os efeitos adversos da utilizagao correta deste produto médico sao extremamente raros. Contudo, em
teoria, as respostas imunolégicas (por exemplo, alergias) ou o desconforto em areas especificas nao podem
ser totalmente rejeitados. Por favor, informe-nos se sofrer algum efeito secundario indesejado, mesmo em
caso de duvida. N N

11. CONTRAINDICACOES / INTERACOES

Se o paciente tiver hipersensibilidade a qualquer um dos ingredientes, este produto nao deve ser utilizado
ou apenas podera ser utilizado sob supervisao rigorosa do médico assistente/médico dentista. O médico
dentista deve considerar todas as reagdes cruzadas ou interagdes conhecidas entre este produto médico
e outros materiais na boca aquando da utilizagao deste produto. As substancias fendlicas (por exemplo,
eugenol, 6leo de gaultéria) inibem a capacidade de polimerizagéo do produto. Portanto, recomendamos que
os materiais de forramento utilizados n&o incluam estes tipos de substancias. Os abrasivos alcalinos podem
ter um efeito adverso no Iperbond Max.

1. BESCHREIBUNG

Iperbond Max ist ein Einkomponenten-Universalkleber. Es handelt sich um einen lichthartenden

Dentalklebstoff, mit dem Fuillkomposite sicher und zuverlassig auf natlrlichem Zahnschmelz und Dentin

verklebt werden kénnen. Der Klebstoff kann sowohl bei selbsthartenden sowie selektiv-hértenden Techniken

eingesetzt werden.

2. ZUSAMMENSETZUNG

10-Methacryloyloxydecyl-Dihydrogenphosphat  (10-MDP), = 4-Methacryloxyethyl-Trimellitat-Anhydrid ~ (4-

META), Bisphenol-A-Diglycidyl-Methacrylat (Bis-GMA), Methacrylate, Photoinitiatoren, Ethanol, Wasser,

Pyrogenes Siliciumdioxid

3. INDIKATIONEN

- Direkte, lichtgehéartete Kompositrestaurationen auf natiirlichen Zahnen;

- Indirekte Restaurationen aus Komposit, Keramik oder Metall (Inlays/Onlays, Veneers, Kronen) mit
lichtgeharteten und dualgeharteten Befestigungskompositen;

- Reparaturen an gebrochenen Restaurationen;

Iperbond Max ist mit allen herkdmmlichen lichtgeharteten Kompositmaterialien kompatibel;

4. KONTRAINDIKATIONEN

Nicht in Kontakt mit frei gelegtem Pulpagewebe bringen. Nicht verwenden, wenn unzureichend ausgehértet

(z. B. bei der Befestigung von Wurzelkanalstiften).

5. EMPFOHLENES PROTOKOLL

5.1 Verwendung von Iperbond Max bei Direktrestaurationen

Vorbereitung

Vorbereitung der Kavitat mit Hilfe der in der adhasiven Zahnmedizin tiblichen Techniken. Zur Gewéhrleistung

optimaler Ergebnisse ist es wichtig, die Verunreinigung der Kavitat mit Spucke und Blut zu verhindern. Es

wird dringend empfohlen, den Bereich durch Einsatz eines Kofferdams so trocken wie méglich zu halten.

Gegebenenfalls sind Unterfllungsmaterial (z. B. Glasionomerzement) zu verwenden.

Schutz der Pulpa

Bei sehr tiefen Kavitaten kann der Bereich um die Pulpa mit einer Lage aus aushartendem Calciumhydroxid-

Material beschichtet werden. Den Rest der Kavitat zum ,Binden” offenlassen.

Vorbehandlung des Zahns

Selektive Schmelzitzung

Die Schmelzhaftung kann durch selektive Schmelzatzung weiter verbessert werden. DentoEtch Atzgel

(37 % Phosphorsaureéatzgel) sorgfaltig auf die Schmelzrander auftragen und 30 Sekunden einwirken

lassen. Danach das Gel griindlich abspulen und mit 6ifreier Druckluft abtrocknen. Die Schmelzhaftung

kann durch selektive Schmelzatzung weiter verbessert werden. Bitte die Gebrauchsanweisung von

Phosphorséureétzgel beachten.

Selbstatzverfahren

Auftragen des Klebstoffes:

Eine ausreichende Menge von Iperbond Max in eine Anmischplatte geben und dann mit einer

Einwegapplikationshilfe auftragen. Das Material ziigig (innerhalb von héchstens 3 Minuten)

weiterverwenden. Die Flasche muss nach Gebrauch wieder sorgféltig Iuftdicht verschlossen werden. Den

Klebstoff 20 Sekunden lang aufpinseln. Uberschissiges Material mittels olfreier Druckluft entfernen, bis kein

frei beweglicher Flissigkeitsfilm mehr zu sehen ist. Den Klebstoff geméB den Anweisungen in der Tabelle

lichthérten.

Polymerisation

Typ Lichtintensitat Polymerisationszeit
Halogenlampe > 500 mW/cm?
LED-Lampe -1200 mW/cm? 10 Sekunden
A von K i ial:
Kompositmaterial entsprechend der zutreffenden Gebrauchsanweisung des Herstellers anwenden.
5.2. Auftragen von Iperbond Max fiir indi { aus K it, Ke i (Inlays,

Onlays, Veneers, Kronen) oder Metall

Das Befestigungskomposit muss nach dem Einsetzen der indirekten Restauration vollstandig lichtgehéartet
werden.

Vorbereitung der Kavitat

Vorbereitung der Kavitat mit Hilfe der in der adh&siven Zahnmedizin iiblichen Techniken. Bei sehr tiefen
Kavitaten kann der Bereich um die Pulpa mit einer Lage aus aushartendem Calciumhydroxid-Material
beschichtet werden. Den Rest der Kavitat zum ,Binden® offenlassen.

Den Sitz und die Okklusion der Restauration priifen

Es ist notwendig, den Sitz vor der Haftung sehr sorgféltig zu Uberpriifen, um Frakturen zu verhindern.

Ki i rfla

Die Innenflachen der Restauration trocknen und mittels Sandstrahlen vorbereiten. Reinigungslésungen wie
Ethanol verwenden. Es ist wichtig, das Reinigen der Oberfldchen mit Phosphorsaure zu unterlassen, da
ansonsten die Klebeverbindung nachlassen kann. Die Oberflachen mit einer diinnen Schicht Iperbond Max
liberziehen.
s "

rfla

In Ubereinstimmung mit der Gebrauchsanweisung des Herstellers vorbereiten.
Metalloberflaichenbehandlung

Die Oberflache mit 50 um Aluminiumoxid abstrahlen. Griindlich spiilen und trocknen. Die Retention kann
durch die Anwendung einer tribochemische Glaskeramikbeschichtung erhoht werden. Danach werden die
Innenflachen mit einer diinnen Schicht Iperbond Max bestrichen.

Vorbehandlung des Zahns

Selektive Schmelzitzung B

Die Schmelzhaftung kann durch selektive Schmelzétzung weiter verbessert werden. Das Atzgel sorgfaltig
auf die Rander des Zahnschmelzes auftragen und 30 Sekunden einwirken lassen. Danach das Gel griindlich
abspllen und mit dlfreier Druckluft abtrocknen. Bitte die Gebrauchsanweisung von Phosphorséureatzgel
beachten.

Selbstéatzverfahren

Auftragen des Klebstoffes:

Eine ausreichende Menge von Iperbond Max in eine Anmischplatte geben und dann mit einer
Einwegapplikationshilfe auftragen. Das Material zligig (innerhalb von hdchstens 3 Minuten) weiterverwenden.
Die Flasche muss nach Gebrauch wieder sorgfaltig luftdicht verschlossen werden. Das Material auf
der gesamten Kavitatenwand auftragen und mindestens 20 Sekunden lang dort belassen. Dies ist die
Mindestzeitspanne, die das Material dort belassen bleiben sollte. Uberschiissiges Material mittels élfreier
Druckluft entfernen, bis kein frei beweglicher Fliissigkeitsfilm mehr zu sehen ist. Den Klebstoff gemaB den
Anweisungen in der Tabelle lichtharten.

Polymerisation

Typ Lichtintensitat Polymerisationszeit
Halogenlampe > 500 mW/cm?
LED-Lampe 21200 mW/cm? 10 Sekunden

Zementierung

GemaB der Gebrauchsanweisung des Herstellers.

5.3.F von g K itfillungen

Falls erforderlich, Karies entfernen. Die Oberflachen der Zahne und der Komposit-Restauration reinigen.
Eine Mikroretentionsflache vorbereiten, z. B. mit einem feinen Diamantwerkzeug, das bei mittlerer
Geschwindigkeit und nur mit leichtem Druck betrieben wird. Mit einer Reinigungslésung wie Ethanol reinigen
und trocknen. Es ist wichtig, das Reinigen der Oberflachen mit Phosphorsaure zu unterlassen, da ansonsten
die Klebeverbindung nachlassen kann. Die Oberflachen mit einer diinnen Schicht Iperbond Max tiberziehen
und danach das unter Punkt 5.2 (Auftragen des Klebstoffes) beschriebene Verfahren befolgen.

6. WICHTIGE INFORMATIONEN

Wenn der Restaurationsprozess lange dauert, missen die Operationsleuchten unbedingt in regelmaBigen
Abstéanden weggenommen werden, um ein zu schnelles Aushérten des Materials zu vermeiden. Das Produkt
darf nur fir die in den Indikationen beschriebenen Anwendungen eingesetzt werden. Zur Durchfiihrung des
Polymerisationsprozesses sollte Hértungslicht mit einem Emissionsspektrum von 350-500 nm eingesetzt
werden. Die von der Polymerisationslampe gelieferte Lichtintensitat muss mind. 500 mW/cm2 betragen.
Die erforderlichen physikalischen Eigenschaften kénnen nur mit einwandfrei funktionierenden Lampen
erreicht werden. Daher ist die Lampe regelmaBig nach Herstellervorgaben zu tiberprafen. Die Lichtblende
an der Polymerisationslampe sollte méglichst nahe senkrecht an die Haftflache gehalten werden. Es ist
sicherzustellen, dass bei groBflachiger Polymerisation alle Bereiche polymerisiert werden. Beispielsweise
kann es notwendig sein, einen groBen Bereich in mehrere Abschnitte zu unterteilen und jeden Abschnitt
separat zu polymerisieren. Die wichtigste Voraussetzung, um maximale Werte bei der Haftfestigkeit
zu erzielen, ist die sachgeméBe Verwendung von Klebstoffen. Das Haftmittel unbedingt mindestens
20 Sekunden einwirken lassen. Es ist dafiir zu sorgen, dass alle Dentin- und Zahnschmelzoberflachen
mit Klebstoff benetzt sind. Keine Uberschissige Feuchtigkeit auf den Oberflachen belassen. Den Klebstoff
nicht mit anderen Klebemitteln mischen. Das Material muss sorgfaltig mittels sanften Luftstroms getrocknet
werden. Der Klebstoff wird 10 Sekunden lang mit einer Polymerisationslampe lichtgehértet. Nachdem
das Komposit auf die nasse Oberflache aufgetragen wurde, erlangen Iperbond Max und das Komposit
zusammen eine optimale Haftfestigkeit und schaffen sauerstofffreie Bedingungen. Der Hersteller ibernimmt
keine Haftung fir Schaden aufgrund von nicht sachgeméaBer Anwendung.

7. LAGERUNGSVORSCHRIFTEN

Die Flasche unverzlglich nach Gebrauch fest verschlieBen. Nicht nach dem angegebenen Verfalldatum
(siehe Etikett oder Verpackung) verwenden.

Lagertemperatur: 2-25 °C

Wenn das Produkt Uber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird, sollte es im Kuhlschrank aufbewahrt
werden. Die Kontamination des Flascheninhalts kann vermieden werden, indem keine kontaminierten
Einwegbursten verwendet werden. Extreme Hitze und direktes Sonnenlicht vermeiden.

8. SICHERHEITSWARNUNGEN

Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

9. SICHERHEITSHINWEISE

Einatmen von Dampf/Aerosol vermeiden. Schutzhandschuhe tragen. BEI HAUTKONTKAT: mit viel Wasser
griindlich abwaschen. Wenn das Produkt Hautreizungen oder einen Hautausschlag verursacht, einen Arzt
aufsuchen.

10. NEBENWIRKUNGEN

Unerwiinschte Wirkungen bei sachgeméaBer Anwendung dieses Medizinprodukts sind &uBerst selten.
Allerdings kénnen Immunreaktionen (z. B. Allergien) oder Beschwerden in bestimmten Bereichen theoretisch
nicht vollstédndig ausgeschlossen werden. Bitte informieren Sie uns, selbst im Zweifelsfall, wenn Sie
unerwiinschte Nebenwirkungen bemerken.

11. KONTRAINDIKATIONEN/WECHSELWIRKUNGEN

Bei Uberempfindlichkeit des Patienten gegen einen der Inhaltsstoffe, darf dieses Produkt nicht oder nur
unter strenger Aufsicht des behandelnden Arztes/Zahnarztes verwendet werden. Der Zahnarzt muss
alle bekannten Kreuzreaktionen oder Wechselwirkungen zwischen diesem Medizinprodukt und anderen
Materialien im Mund beriicksichtigen, wenn dieses Produkt verwendet wird. Phenolische Substanzen
(z. B. Eugenol, Wintergriindl) hemmen die Polymerisationsfahigkeit des Produkts. Wir empfehlen daher,
dass diese Art von Substanzen nicht in verwendeten Unterfilimaterialien enthalten sein dirfen. Alkalische
Schleifmittel kénnen nachteilige Auswirkungen auf Iperbond Max haben.
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1. BESKRIVNING

Iperbond Max &r ett enkomponentsadhesiv for universalbruk. Det &r ett ljushardande dentalt adhesiv som gor

det mojligt att sékert och tillforlitligt fasta fyllningskompositer pa tandens naturliga emalj och dentin. Adhesivet

kan anvéndas vid bade sjélvetsning och vid tekniker med selektiv etsning.

2. SAMMANSATTNING

10-metakryloyloxydekyldivétefosfat (10-MDP), 4-metakryloxyetyltrimellitanhydrid (4-META), bisfenol A

diglycidylmetakrylat (Bis-GMA), metakrylater, fotoinitiatorer, etanol, vatten, pyrogen kiseldioxid

3. INDIKATIONER

- direkta, ljushardande kompositrestaureringar pa naturliga tander

- indirekta restaureringar tillverkade av komposit och keramik (fyliningar, fasader, kronor) med ljushérdande
och dubbelhdrdande tatningskompositer (dven om de alltid ljushérdas)

- reparation av spruckna restaureringar.

Iperbond Max &r kompatibelt med alla konventionella ljushérdande kompositmaterial.

4. KONTRAINDIKATIONER

Lat inte materialet komma i kontakt med exponerad pulpavévnad. Anvéand inte om belysningen &r ofillrécklig

(t.ex. vid fastsattning av rotkanalstift).

5. REKOMMENDERAT PROTOKOLL

5.1 Anvandning av Iperbond Max i direkta restaureringar

Forberedelse

Forbered kaviteten genom att tillampa de vanliga tekniker som anvéands inom adhesiv tandvard. For att

sékerstélla optimala resultat ar det mycket viktigt att forhindra att saliv eller blod férorenar kaviteten. Vi

rekommenderar starkt att omradet halls s torrt som méjligt med hjalp av en gummikofferdam. Applicera ett

underfyliningsmaterial vid behov (t.ex. glasjonomercement).

Skydda pulpan

Vid mycket djupa kaviteter kan omradet runt pulpan beldggas med ett lager hardhardande

kalciumhydroxidmaterial. Lt resten av kaviteten vara ppen for att "binda”.

Forbehandling av tanden

Selektiv etsning i emalj

Bindningen till emaljen kan forbéttras ytterligare genom selektiv etsning av emaljen. Applicera forsiktigt

DentoEtch-etsningsgel (37 % fosforsyragel) pa emaljens kanter och Iat den verka i 30 sekunder. Skélj noga

bort gelen och torka med oljefri tryckluft. Folj noga bruksanvisningen for etsningsgelen med fosforsyra.

Sjalvetsningsprocess

Applicera adhesivet:

Lagg lamplig méngd Iperbond Max i en blandningsbricka och applicera med en engér plikator.

1. KIRJELDUS

Iperbond Max on iihekomponentne universaalne adhesiiv. See on valguskdvastatav, mis voimaldab
taitekomposiite loomuliku emaili ja dentiiniga ohutult ja téhusalt siduda. Adhesiivi saab kasutada nii
isesdovituvate kui ka valikulise s66vitusega tehnikate korral.

2. KOOSTIS

lokstidetsuildivesinikfosfaat (10-MDP), 4-metakrudlokstetadiltrimellitanhidriid (4-META),
bisfenool-A-digliitsidutimetakrilaat (Bis-GMA), metakriilaadid, foto-initsiaatorid, etanool, vesi, kuumutatud
réanidioksiid

3. NAIDUSTUSED

- Direktsed loomulikele hammastele valgt vad komposiitr ioonid;

- indirektsed restauratsioonid, mis on tehtud komposiidist ja keraamikast (inlay'd, onlay'd, laminaadid,
kroonid), kasutatuna koos valguskdvastuva ja kahelikdvastuva kinnituskomposiidiga (kuigi alati
valguskovastatakse);

- méranenud/murdunud restauratsioonide parandamine.

Iperbond Max Ghildub kdigi tavapéraste valguskovastuvate komposiitmaterjalidega.

4. VASTUNAIDUSTUSED

Arge laske kokku puutuda paljastunud pulbikoega.

Arge kasutage ebakiillaldase valgustuse korral (nt kinnitades juurekanali poste).

5. SOOVITUSLIK PROTSEDUUR

5.1 Iperbond Maxi i ide korral

Ettevalmistus

Prepareerige kaviteet adhesiivses hambaravis tavaparaselt kasutatavate tehnikatega. Optimaalseks

tulemuseks on oluline véltida siljel voi verel kaviteeti saastamast. Tungivalt soovitatav on hoida ala

volmallkult kuiv kofferdami abil. Kasutage vajadusel alumist taitematerjali (nt klaasionomeertsement).
itsmine

gavate kaviteetide korral voib ala pulbi Gmber katta kdvastuva kaltsiumhtdroksiidi kihiga. Jatke

tlejaanud kaviteedist avatuks sidumise véimaldamiseks.

Hamba eeltddtlus

Valikuline emaili s66vitus

Emailiga sidumist saab parandada valikulise emaili sGovitusega. Kandke ettevaatlikult DentoEtch

soovitusgeeli (37% fosforhappe geel) emaili servadele ning jatke peale 30 sekundiks. Loputage geeli

eemaldamiseks hoolikalt ja kuivatage dlivaba surudhuga. Jargige hoolikalt fosforhappega sdévitusgeeli
kasutusjuhendit.

Fortsatt att anvanda materialet snabbt (inom hégst 3 minuter). Efter anvéndning maste flaskan omedelbart
aterforslutas forsiktigt. Applicera adhesivet éver hela kavitetsvaggen och 14t det verka i minst 20 sekunder.
Ta bort 6verflodigt material med oljefri tryckluft tills det inte gar att se nagon fritt rérlig vatskefilm. Ljushéarda
adhesivet enligt anvisningarna i tabellen.

Polymerisering

Typ Ljusintensitet Polymeriseringstid

p
Adhesiivi peale kandmine:

pange piisav kogus Iperbond Maxi segamisalusele ja kandke peale tihekordselt kasutatava aplikaatoriga.
Jatkake kiirelt materjali té6tlemisega (kuni 3 minuti jooksul). Pudel tuleb kohe pérast kasutamist tihedalt
sulgeda. Kandke adhesiivi kaviteeti kogu seina ulatuses ja jatke peale vdhemalt 20 sekundiks. Eemaldage
Uleliigne materjal 6livaba suruhuga, kuni ei ole voimalik néha vabalt likuvat vedelikukihti. Valguskovastage
adhesiivi tabelis toodud juhiste kohaselt.

Halogenlampa > 500 mW/cm?
LED-lampa -1200 mW/cm?

Applicera kompositmaterialet:
Appllcera komposnmatenalet enligt gallande bruksanwsmng fran 1|||verkaren

av Ip: Max for indi gar fran p fasader, kronor)
Tatnlngskomposnen maste ljushérdas helt efter att den indirekta restauratlonen har satts in.
Forbereda kaviteten
Forbered kaviteten genom att tilldmpa de vanliga tekniker som anvénds inom adhesiv tandvard. Vid mycket
djupa kaviteter kan omradet runt pulpan belédggas med ett lager hardhardande kalciumhydroxidmaterial. Lat
resten av kaviteten vara 6ppen for att "binda”.
Kontrollera restaureringens passform och ocklusion
Det ar nodvandigt att kontrollera passformen mycket noggrant innan bindning for att férhindra frakturer.
Ytbehandling av komposit
Torka och forbered lagningens inre ytor genom sandbléstring och med hjalp av rengdringslésningar som
etanol. Det &r viktigt att undvika att rengdra ytorna med fosforsyra eftersom detta kan férsvaga adhesivets
bindningsférmaga. Téck ytorna med ett tunt lager Iperbond Max och polymerisera.
Keramisk ytbehandling (glaskeramik, zirkoniumkeramik, aluminiumoxidkeramik)
Forbered i enlighet med tillverkarens bruksanvisning.
Férbehandling av tanden
Selektiv etsning i emalj
Bindningen till emaljen kan forbéttras ytterligare genom selektiv etsning av emaljen. Applicera forsiktigt
etsningsgelen pa emaljens kanter och lat den verka i 30 sekunder. Skolj noga bort gelen och torka med
oljefri tryckluft. Bindningen till emaljen kan forbattras ytterligare genom selektiv etsning av emaljen. Folj noga
bruksanvisningen for etsningsgelen med fosforsyra.
Sjalvetsningsprocess
Applicera adhesivet:
Lagg lamplig mangd Iperbond Max i en blandningsbricka och applicera med en engangsapplikator.
Fortsatt att anvénda materialet snabbt (inom hégst 3 minuter). Efter anvéndning maste flaskan omedelbart
aterforslutas forsiktigt. Applicera r over hela kavil aggen och lat det verka i minst 20 sekunder.
Detta ar den minsta tid som materialet maste tillatas vila utan stérningar. Ta bort éverflodigt material med
oljefri tryckluft tills det inte géar att se nagon fritt rorlig vétskefilm. Ljusharda adhesivet enligt anvisningarna
i tabellen.
Polymerisering

10 sekunder

Typ Ljusintensitet Polymeriseringstid

Talp Valguse intensiivsus

> 500 mW/cm?
-1200 mW/cm?

Polimerisatsiooni aeg

Halogeenlamp
LED-lamp

Ki i jali peale
Kandke komposutmater]ah peale vastava tootja kasutusjuhendl kohaselt.
5.2 Iperbond Maxi
laminaadid, kroonid) korral
Kinnituskomposiit peab pérast indirektse restauratsiooni sisestamist olema taielikult valguskévastatud.
Kaviteedi ettevalmistamine
Prepareerige kaviteet adhesiivses hambaravis tavaparaselt kasutatavate tehnikatega. Véga slgavate
kaviteetide korral vaib ala pulbi imber katta kévastuva kaltsiumhudroksiidi kihiga. Jétke lejaénud kaviteet
sidumise volmaldamlseks avatuks.

ja
Marade tekke ennetamiseks on oluline enne sidumist kontollida véga hoolikalt sobivust.
Komposiidi pinna tootlemine
Kuivatage ja toodelge restauratsiooni sisepinnad liivapritsiga ja puhastuslahustega, nagu etanool. Oluline
on pindu mitte puhastada fosforhappega, kuna see véib ndrgestada adhesiivi sidumisvéimet. Katke pinnad
Iperbond Maxi 6hukese kihiga ja poliimeriseerige.
Pinnatdotius keraamikaga (klaaskeraamika, tsirkooniumkeraamika, alumiiniumoksiidkeraamika)
Valmistage ette tootja kasutusjuhendi kohaselt.
Hamba eelté6tlus
Valikuline emaili s66vitus
Emailiga sidumist saab parandada valikulise emaili s66vitusega. Kandke ettevaatlikult sd6vitusgeeli emaili
servadele ning jatke peale 30 sekundiks. Loputage geeli eemaldamiseks hoolikalt ja kuivatage Glivaba
surudhuga. Emailiga sidumist saab parandada valikulise emaili s6évitusega. Jargige hoolikalt fosforhappega
soovitu: geell kasutusjuhendit.
Ises6dvituse protsess
Adhe: peale kandmine:
pange piisav kogus Iperbond Maxi segamisalusele ja kandke peale iihekordselt kasutatava aplikaatoriga.
Jatkake kiirelt materjali to6tlemisega (kuni 3 minuti jooksul). Pudel tuleb kohe pérast kasutamist tihedalt
sulgeda. Kandke materjali kaviteeti kogu seina ulatuses ja jatke peale vahemalt 20 sekundiks. See on
minimaalne aeg, milleks materjal tuleb peale jatta. Eemaldage ileligne materjal dlivaba surudhuga, kuni
ei ole voimalik néha vabalt likuvat vedelikukihti. Valguskovastage adhesiivi tabelis toodud juhiste kohaselt.

10 sekundit

(inlay’d, onlay’d,

e restaur

Halogenlampa > 500 mW/cm?
LED-lampa -1.200 mW/cm?

Cementering

Enligt tillverkarens bruksanvisning.

5.3. ion av

Ta bort karies i forekommande fall. Rengor tandernas och kompositrestaurationens ytor. Férbered en
mikroretentiv yta, t.ex. med ett fint diamantverktyg som anvands med medelhég hastighet och endast
forsiktigt tryck. Rengér med en rengéringsldsning som etanol och torka torrt. Det ar viktigt att undvika att
rengéra ytorna med fosforsyra eftersom detta kan forsvaga adhesivets bindningsférmaga. Téack ytorna med
ett tunt lager Iperbond Max. Félj sedan processen som beskrivs under punkt 5.2 (Applicera adhesivet).

6. VIKTIG INFORMATION

Om restaureringsprocessen tar lang tid &r det viktigt att ta bort operationslamporna med jamna mellanrum
s& att inte materialet hardas for snabbt. Produkten far endast anvéandas for de tillampningar som beskrivs i
indikationerna. En hardljuslampa med ett emissionsspektrum i intervallet 350-500 nm ska anvéandas for att
utféra polymeriseringsprocessen. Ljusintensiteten fran polymeriseringslampan méste vara minst 500 mW/
cm2. De fysiska egenskaper som krévs kan endast uppnas med lampor som fungerar korrekt. Det &ar darfor
nodvandigt att regelbundet kontrollera lampan i enlighet med tillverkarens anvisningar. Lampdppningen
pa polymeriseringslampan ska hallas i vertikalt lage s& nara bindningsytan som mojligt. Sakerstall att alla
omraden polymeriseras nar ett stort omrade polymeriseras, t.ex. kan det vara nodvandigt att dela upp ett
stort omrade i flera sektioner och polymerisera varje sektion separat. Den viktigaste férutséttningen for att
uppna maximal adhesiv styrka ar att se till att adhesivet anvands korrekt. Det &r viktigt att lata adhesivet vara
pa i minst 20 sekunder. Se till att alla dentin- och emaljytor fuktas med adhesivet. Lamna inte dverskottsfukt
pa ytorna. Blanda inte adhesivet med andra bindemedel. Materialet maste torkas forsiktigt med en mjuk
luftstrém. Ljusharda adhesivet i 10 sekunder med en polymeriseringslampa. Nar kompositen appliceras pa
den vata ytan uppnar Iperbond Max och kompositen tillsammans optimal adhesiv styrka och skapar syrefria
forhallanden. Tillverkaren atar sig inget ansvar for skador som uppstar till fljd av felaktig anvandning.

7. FORVARINGSANVISNINGAR

Aterforslut flaskan ordentligt omedelbart efter anvandning. Anvand inte efter angivet utgangsdatum (se
etiketten eller forpackningen). Forvaringstemperatur: 2-25 °C. Om produkten inte anvéands under en langre
tid rekommenderar vi att den forvaras i kylskap. Undvik att férorena innehallet i flaskan genom att undvika att
anvanda kontaminerade engangsborstar. Skyddas mot extrem varme och direkt solljus.

8. SAKERHETSVARNING

Kan orsaka allergiska hudreaktioner.

9. SAKERHETSANVISNINGAR

Undvik inandning av &nga/aerosol. Anvéand skyddshandskar. VID HUDKONTAKT: Tvétta noggrant med
rikliga mangder vatten. Uppsok lakare om produkten orsakar hudirritation eller utslag.

10. BIVERKNINGAR

Biverkningar &r extremt séllsynta vid korrekt anvandning av denna medicintekniska produkt. Immunsvar
(t.ex. allergier) eller obehag i vissa omraden kan dock teoretiskt inte uteslutas helt. Informera oss om du
upplever odnskade effekter, &ven nar du &r oséker pa orsak.

11. KONTRAINDIKATIONER/INTERAKTIONER

Om patienten ar 6verkénslig mot nagon av innehallsdmnena ska denna produkt inte anvandas eller far
endast anvandas under noggrann Overvakning av den behandlande lakaren/tandlakaren. Tandlékaren
maste ta hansyn till alla kanda korsreaktioner eller interaktioner mellan denna medicintekniska produkt
och andra material i munnen nar denna produkt anvénds. Fenoliska &mnen (t.ex. eugenol, vintergrénolja)
hammar produktens formaga att polymerisera. Vi rekommenderar darfor att underfyliningsmaterial som
anvands inte innehaller dessa typer av amnen. Alkaliska slipmedel kan ha en negativ effekt pa Iperbond Max.

10 sekunder
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1. OPIS

Iperbond Max jest jednosktadnikowym klejem uniwersalnym. Jest to fotoutwardzalny klej stomatologiczny,

umozliwiajgcy niezawodne i bezpieczne wigzanie wypetnieri kompozytowych z naturalnym szkliwem i

zebing. Klej ten mozna stosowaé zaréwno w technikach samowytrawiania, jak i wytrawiania selektywnego.

2. SKLAD

Diwodorofosforan 10-metakryloilo-oksydecylu (10-MDP), 4-Metakryloksyetylobezwodnik trimelitowy

(4-META), Diglicydylometakrylan bisfenolu A (Bis-GMA), Metakrylany, Fotoinicjatory, Etanol, Woda,

Krzemionka pirogeniczna

3. WSKAZANIA

- Bezposrednie fotoutwardzalne wypetniania kompozytowe w naturalnych zebach,

- Posrednie wypetnienia wykonane z materiatow kompozytowych, ceramicznych i metalowych (wkiady,
naktady, materialy veneer, korony) z cementami kompozytowymi fotoutwardzalnymi lub foto- ilub
chemoutwardzalnymi.

- Naprawa peknigtych wypetnieri

Iperbond Max jest zgodny ze wszystkimi konwencjonalnymi kompozytowymi materiatami fotoutwardzalnymi,

4. PRZECIWWSKAZANIA

Nie dopusci¢ do kontaktu z odstonigtg miazga Nie stosowa¢ w sytuacji niedostatecznego o$wietlenia (np.

w leczeniu kanatowym)

5.ZALECANY PROTOKOL

5.1 Zastosowanie produktu Iperbond Max in w wypetnieniach bezposrednich

Przygotowanie

Opracowaé ubytek przy uzyciu technik zwykle stosowanych w stomatologii adhezyjnej. Aby uzyska¢

optymalne rezultaty, nie mozna dopusci¢ do zanieczyszczenia ubytku $ling lub krwig. Zalecane jest

utrzymanie tego obszaru w stanie tak suchym, jak to tylko mozliwe, przy uzyciu gumowej wktadki izolujgcej.

W razie potrzeby uzy¢ materiatu podktadowego (np. cementu glasjonomerowego).

Ochrona miazgi

W przypadku bardzo gtebokich ubytkéw obszar wokot miazgi mozna pokry¢ warstwa twardniejacego

materiatu na bazie wodorotlenku wapnia. Pozostafg czes¢ ubytku nalezy pozostawic¢ do ,zwigzania”.

Wstepna obrébka zeba

Selektywne trawienie szkliwa

Wigzanie ze szkliwem mozna poprawi¢ poprzez selektywne trawienie szkliwa. Na krawedzie szkliwa

ostroznie nanie$¢ zel trawigcy DentoEtch (zel zawierajgcy 37% kwasu fosforowego) i pozostawié na 30

sekund. Sptuka¢ zel doktadnie i osuszy¢ sprezonym powietrzem niezawierajagcym oleju. Wiazanie ze

szkliwem mozna poprawi¢ poprzez selektywne trawienie szkliwa. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
stosowania zelu trawigcego zawierajacego kwas fosforowy.

Proces samotrawienia

Nanoszenie kleji

Umiesci¢ odpowiednig iloé¢ produktu Iperbond Max na tacce i nanie$¢ jednorazowym aplikatorem. Szybko

(w ciggu maks. 3 minut) zakoriczy¢ prace z materiatem. Natychmiast po uzyciu doktadnie zamknag butelke.

Polerowaé klej szczoteczkg przez 20 sekund. Usuwaé nadmiar materiatu sprezonym powietrzem az nie

bedzie wida¢ swobodnie poruszajgcej sie ciektej btonki. Wykonaé fotoutwardzenie kleju postepujac zgodnie

z instrukcjami przedstawionymi w tabeli.

Polimeryzacja

Typ Natezenie $wiatta Czas polimeryzacji
Lampa halogenowa > 500 mW/cm?
Lampa L -1200 mW/cm? 10 sekund
ie materiatu

Natozy¢ materiat kompozytowy zgodnle z instrukcjami producenta
5.2. Nakladanie produktu Iperbond Max przy wy

z materiatéw pozy ych, cer (wklady, naklady, materla&y veneer, korony) Iuh metall,
Kompozyt cementowy musi by¢ catkowicie fotoutwardzony po wiozeniu wypetnienia posredniego.
Opracowanie ubytku

Opracowa¢ ubytek przy uzyciu technik zwykle stosowanych w stomatologii adhezyjnej. W przypadku
bardzo gtebokich ubytkéw obszar wokét miazgi mozna pokry¢ warstwg twardniejacego materiatu na bazie
wodorotlenku wapnia. Pozostalq czesc ubytku nalezy pozostaW|c do ,zwigzania”.

Nalezy bardzo slarannle sprawdzu: dopasowame przed zwigzaniem aby nie dopusci¢ do pekniec.

Obrébka powierzchniowa kompozytu

Wysuszy¢ i przygotowa¢ wewnetrzng powierzchnie wypetnienia poprzez piaskowanie i przy uzyciu
roztworéw czyszczacych, np. etanolu. Nalezy unika¢ czyszczenia powierzchni kwasem fosforowym,
poniewaz moze to ostabic site wigzania kleju. Pokry¢ powierzchnie cienkg warstwa produktu Iperbond Max.
Obrébka powierzchniowa materiatéw ceramicznych

Przygotowa¢ zgodnie z instrukcjami producenta.

Obrobka powierzchniowa materiatow metalowych

Wykona¢ abrazje powietrzng powierzchni tlenkiem glinu 50um. Sptuka¢ doktadnie i osuszyé. Mozna
zwigkszy¢ retencje stosujac trybochemiczng powloke szklano-ceramiczng, a nastepnie polerowac
wewnetrzng powierzchnig tuku zgbowego cienkg warstwg produktu Iperbond Max.

Wstepna obrébka zeba

Selektywne trawienie szkliwa

Wigzanie ze szkliwem mozna poprawi¢ poprzez selektywne trawienie szkliwa. Na krawedzie szkliwa
ostroznie nanie$¢ zel trawigcy i pozostawi¢ na 30 sekund. Sptuka¢ zel doktadnie i osuszyé¢ sprezonym
powietrzem niezawierajgcym oleju. Wigzanie ze szkliwem mozna poprawi¢ poprzez selektywne trawienie
szkliwa. Nalezy postgpowaé zgodnie z instrukcjami stosowania Zelu trawigcego zawierajgcego kwas
fosforowy.

Proces samotrawienia

Taup Valguse intensiivsus

Halogeenlamp > 500 mW/cm?
LED-lamp -1200 mW/cm?

Tsementeerimine

ige tootja

Polimerisatsiooni aeg

10 sekundit

5.3 M6
Eemaldage olemasolul kaaries. Puhastage hammaste ja komposiitrestauratsiooni pinnad. Valmistage ette
kinnipidav pind, kasutades naiteks keskmisel kiirusel peenet teemanttéériista ja vaid 6rnalt survet avaldades.
Puhastage puhastusainega, nagu etanool, ning kuivatage. Oluline on pindu mitte puhastada fosforhappega,
kuna see voib norgestada adhesiivi sidumisvoimet. Katke pinnad Iperbond Maxi hukese kihiga. Jargmisena
jargige punktis 5.2 (adhesiivi aplitseerimine) kirjeldatud protsessi.

6. OLULINE TEAVE

Kui restauratsiooni loomise protsess on ajakulukas, on oluline kirurgilisi valgusteid regulaarselt eemaldada,
valtimaks materjali liiga kiiret kdvastumist. Seda toodet vdib kasutada vaid ettenéhtud kasutusnaidustustel.
Polimerisatsiooniks tuleb kasutada valguskovatusseadet, mille kiirgusspekter on vahemikus 350-500
nm. Poliimerisatsioonilambi valguse intensiivsus peab olema vahemalt 500 mW/cm2. Noutud fllsikalised
omadused saavutab ainult korralikult té6tavate lampide kasutamisel. Seega on vaja lampe regulaarselt
kontrollida tootja juhiste kohaselt. Poliimersatsioonilambi valgusava tuleb hoida sidumispinnale véimalikult
lahedal ning vertikaalses asendis. Veenduge suurt ala valguskovastades, et kogu ala saab kaetud
(naiteks voib olla vaja suur ala jagada mitmeks osaks ja iga osa eraldi valguskovastada). Maksimaalse
sidumistugevuse saavutamiseks on kdige olulisem ndue kasutada adhesiivi Gigesti. Adhesiiv tuleb peale jétta
véhemalt 20 sekundiks. Veenduge, et adhesiiviga saavad niisutatud dentiini ja emaili kdik pinnad. Arge jatke
pindadele liigset niiskust. Arge segage adhesiivi teiste sidusainetega. Materjali tuleb ettevaatlikult kuivatada
nérga 6hujoaga. Valguskdvastage adhesiivi 10 sekundit poliimerisatsioonilambiga. Pérast komposiidi
pealekandmist marjale pinnale saavutavad Iperbond Max ja komposiit koos optimaalse sidumistugevuse ja
loovad hapnikuvabad tingimused. Tootja ei vota vastutust valest kasutusest tekkinud kahjude eest.

7. SAILITAMINE R

Sulgege pudel tugevalt kohe parast kasutamist. Arge kasutage pérast naidatud aegumiskuupéeva (vt etiketilt
voi pakendilt). Sailitustemperatuur: 2-25 °C. Kui toodet ei kasutada pikema aja jooksul, on soovitatav seda
hoida kilmkapis. Véltige pudeli sisu saastamist - arge kasutage saastunud korduskasutatavaid pintsleid.
Kaitske otsese paikesevalguse ja aarmusliku kuumuse eest.

8. HOIATUS

V6ib pohjustada allergilist nahareaktsiooni.

9. OHUTUSTEAVE

Valtige aurude/aerosooli sissehingamist. Kandke kaitsekindaid. NAHAGA KOKKUPUUTE KORRAL: peske
pohjalikult rohke veega. Kui toode tekitab nahadrritust voi 166vet: pdérduge arsti poole.

10. KORVALTOIMED

Selle toote Gige kasutuse korral on kdrvaltoimed déarmiselt harvad esinema. Sellegi poolest ei saa teoreetiliselt
vélistada immuunsiisteemi reaktsioone (nt allergiad) v6i ebamugavustunnet teatud piirkondades. Oleme
ténulikud, kui teatate meile kérvaltoimetest ja isegi nende kahtlustest.

11. VASTUNAIDUSTUSED/KOOSTOIMED

Toodet ei tohi kasutada voi voib kasutada ainult raviarsti-hambaarsti range jarelvalve all, kui patsient on
mone koostisosa suhtes allergiline. Hambaarst peab arvestama kdigi teadaolevate ristreaktsioonide ja
koostoimetega, mis esinevad selle preparaadi ja teiste materjalide vahel, kui neid kasutada suus. Fenoolsed
ained (nt eugenool, laanelille 6li) parsivad toote voimet polimeriseeruda. Seet6ttu soovitame, et kasutatud
alumised taitematerjalid ei sisaldaks seda titipi aineid. Aluselistel abrasiivsetel materjalidel voib olla Iperbond
Maxile kahjulik méju.

ie kleju:
Umiesci¢ odpowiednig ilo$¢ produktu Iperbond Max na tacce i nanies¢ jednorazowym aplikatorem. Szybko
(w ciggu maks. 3 minut) zakoriczy¢ prace z materiatem. Natychmiast po uzyciu doktadnie zamkna¢ butelke.
Nanie$¢ materiat na catg $cianke ubytku i pozostawi¢ na co najmniej 20 sekund. Jest to czas minimalny,
na jaki nalezy pozostawi¢ materiat. Usuwac¢ nadmiar materiatu sprezonym powietrzem az nie bedzie wida¢
swobodnie poruszajgcej sie cieklej bionki. Wykonaé fotoutwardzenie kleju postepujac zgodnie z instrukcjami
przedstawionymi w tabeli.

Polimeryzacja

Typ Natezenie $wiatta

> 500 mW/cm?
-1200 mW/cm?

Czas polimeryzacji

Lampa halogenowa

Lampa LED 10 sekund

1. ONMUCAHUE

Iperbond Max — 3TO OAHOKOMMOHEHTHbI yHWBepcanbHbii aareavs. OH npeacTaenAeT Cco6oi

CBETOOTBEPX/AAEeMbIi  CTOMATONOrMYeckUii  aaresvs, obecneuvBalomii 6e30macHoe U HaaexHoe

COeVHEeHNE KOMMO3UTHbIX MIOMOMPOBOYHbBIX MAaTEPUANIOB C €CTECTBEHHON 3yOGHON 3Manbio U AEeHTUHOM.

OTOT afreavB MOXHO WCMONMb30BaTh Kak B METOAVKE CaMOMPOTPaB/MBAHWA, Tak M B METOANKE

CeNeKTUBHOTO NPOTPaB/NBaHMA.

2. COCTAI

10-meTakpunounokeuaeumnaurugpodoctat (10-MDP), 4-MeTakpunoKCUaTva TPUMENUTAT aHrnapua,

(4-META), Bucceron A rnvumpunmetakpunar (Bis-GMA), MeTakpunatbl, doToMHUUMATOPLI, OTaHon,

Bopa, MNyporeHHbIit kpemHeaém

3. MOKA3AHMNA

- MpAMbIe, CBETOOTBEPXKAAEMbIE KOMMO3NTHBIE PECTABPALIM Ha ECTECTBEHHBIX 3y6ax.

- HenpAmMble pecTaBpaumi U3 KOMMO3WUTHbIX, KEPAMUYECKMX 1 METaNINYECKUX MaTepnasoB (BKNaakw,
HaK/aaKy, BUHVPBI, KOPOHKM) C UCTOMb30BAHMEM MIOMGMPOBOYHBIX KOMMO3WUTOB CBETOBOIO U ABOHOTO
OTBEpPXKAEHNA.

- PemMoHT pecTaBpauuii, MeroLmnX TpeLmHb!

Iperbond  Max COBMECTMM CO BCEMM TPAAWLMOHHBIMUA CBETOOTBEPXKAAEMBIMA  KOMMO3UTHBIMM

MIOMGMPOBOYHBIMM MaTepuanami.

4. MPOTUBOMNMOKA3AHNA

HenonycTM KOHTaKT C OTKPLITOM TKaHbio Mynbfbl. Henb3A MCMonb3oaTe NPU HELOCTATOYHOM

OCBELLEHI (HanpyMep, NPy 3aKpenyIeHn WTUGTOB ANA NIOMEMPOBAHNA KAHAmOB).

5. PEKOMEHAYEMbIV MPOTOKOJ1

5.1 Ucnonb3sosaHue Iperbond Max ana npAmMbIX pecTaspaumi

Mpenapuposaxue

TNpenapupyiiTte NoONoCTb, NPUMEHARA OGbIYHBIE METOAMKM, UCTOMb3YEMbIE B AAre3VBHON CTOMATOmNOoMM.

[inA oGecrieyeHnA OnTUMaNbHBIX Pe3ybTaToB BAXKHO He [0MYCTUTbL 3arPASHEHNA MOMOCTY CIIOHOM U

KpOBbIO. HaCTOATENbHO PEeKOMEHAYEeTCA NoaaepXm1saTb paGoyee nose B CyXoM COCTOAHMMN, HACKONLKO

9TO BO3MOXHO, C MOMOLLbl0 pabbepaama. Mpy Heo6XOAMMOCTV HaHecUTe MPOKNAJOuHbIA MaTepuan

(Hanpumep, CTEKNOVOHOMEPHbIA LIEMEHT).

3awwura nynbnbl

[Mpyn HanMuMM oYeHb rNYGOKMX NOMOCTEN 30HY BOKPYT My/bMbl MOXHO MOKPbITL CTI0EM 3aTBepAeBaloLLero

maTepuana Ha OCHOBE MMAPOOKMCH KanbuuA. OCTaBbTe Mpunexallyio 4acTb NOfoCTU OTKPLITOR AnA

6oHAMHra.

MNpensaputensHan o6pa6oTka 3y6a

CeneKTuBHOe NPOTpaB/MBaH1e 3Manm

TMprcoeanHeHne K aMan MOXHO A0MONHUTENBHO YYHLUMT C MOMOLLBIO CENIEKTUBHOMO NPOTPaB/MBaHUA

aManu. AKKypaTHO HaHecuTe TpaBWibHbIA renb DentoEtch (37% ¢hocdopHOKMCbIA renb) No KpaAm

aMann v ocTaBbTe ero Ha 30 cekyHA. TLiaTeNbHO CMOMTE reflb 1 BbICYLUMTE dMasb 6e3MaCAHBIM CKaThiM

Bo3ayxoM. CobniofanTe VHCTPYKLMM NO NPUMEHEHMIO (hOCCHOPHOKMCIIONO TPaBUILHOTO renA.

n

HaHecehue aareausa:

MomecTuTe pocTaToqHoe konn4ecTso Iperbond Max B CMECUTEbHBIN OTOK U HAHECUTE ero C MOMOLLLIO
©0[1HOPa30BOro annaukaTopa. Micnonbayite Mmatepuan 6bICTPO (B Te4eHVe He 6onee 3 MuHyT). Heobxoaumo
TWaTenbHo 3anedatartb (hNakoH Cpasy ke nocnie MCrnonb3oBaHnA Matepuana. Pasvasbisaiite knei
KUCTOYKOI B TedeHne 20 cekyHA. YaananTe NanuiKyn Mateprana ¢ noMoLUbio 6e3MaciiaHoro 1 Cyxoro
©XaToro Bosfyxa 4o Tex nop, noka He 6yayT BUAHbI OCTATKN CBOGOAHO ABVXKYLLEVCA XMAKOW NNEHKM.
MpoBeauTe CBETOMONMMEPU3ALMIO aAre3vBa B COOTBETCTBUAM C WHCTPYKUMAMM, NPUBEAEHHBIMA B
Tabnuue.

Monumepusauma

Tun MHTeHcMBHOCTb cBETA

> 500 mBT1/cm?
-1200 mBt/cm?

BpewmaA nonvmepusauun

lanorenHana namna
CseTofvoaHan namna

THOro Ma
HarecwTe KoMMO3THbIA maTepuan B COOTBETCTBUM C AEHACTBYIOLIMMU MHCTPYKUMAMM NPON3BOANTENA
110 MPUMEHEHNIO.

5.2. HAHECEHME IPERBOND MAX MPU CO3[JAHUU HEMPAMBIX PECTABPALIMIA N3 KOMMO3UTA,
KEPAMUKW (BKNTALKW, HAKITAOKW, BUHWPbI, KOPOHKW) UM METAJINIA

Mocne yCTaHOBKU HEMpAMON pecTaspauun nnomﬁwpy»ou.tmw KOMMO3WUT [IOMKEH ObiTb MOMHOCTLIO
OTBEPX/EH Ha CBETY.

MpenapupoBaHue NonocTn

MpenapupyiiTe NonocTb, NPUMEHAA 0BbiYHbIE METOANKM, UCNONb3yeMble B afire3MBHON CTOMATONOr.
[Mpy HaNMMM OYeHb rNYGOKMX MOMOCTEN 30HY BOKPYT My/ibMbl MOXHO MOKPbITL CTI0EM 3aTBEpeBaloLLEero
maTepuana Ha OCHOBE MMAPOOKMCH KanbuuA. OCTaBbTe Mpuiexallyio 4acTb MOfoCTU OTKPLITON ANA
6OHAMHra.

MpoBepKa NOAroHKM p 3y60B

[NA NPeAOTBALIEHAA TPeWwH 1 pasnorvlos pecTaBpaLmMi HeoBXOAMMO TLIATENbHO NPOBEpUTL ee
nocazky nepes GOHAUHIOM.

MoaroToBKa NOBEPXHOCTH KOMMO3UTa

BbicylwmTe 1 NOArOTOBLTE BHYTPEHHME MOBEPXHOCTV PECTaBpaumMui, WCMOMb3YA MECKOCTPYIAHYIO
06paboTKy M 4MCTAWME pacTBOpbl, Hanpuwep, 3TaHon. BakHo msberaTb O4YMCTKM MOBEPXHOCTER
hochopHON KUCNOTON, KOTOpaA MOXET ocnabutb aAre3vioHHylo CBA3b. HaHecuTe Ha MoBEpPXHOCTb
TOHKWIA cnoii Iperbond Max.

MoaroToBKka KepamMnU4ecKoi NOBEPXHOCTN

INpoBeauTe Npenap1poBaHne B COOTBETCTBIN C UHCTPYKLIMAMM MPOU3BOAUTENA MO MPUMEHEHMIO.
TMoAroToBKa METan/IMYecKoii NOBEPXHOCTH

MeckocTpyiiHo ob6paboTaiiTe MOBEPXHOCTb OKWCbIO aioMWHWA C pasmepoM 4actuy 50 MKM.
TwartensHo NPOMOWTE W BbiCyWMUTE €e. Bbl MOXETE YCUNNTb PETEHLMIO, UCMOMb3YA TPUBOXUMUYECKOE
CTEK/OKEPaMMYECKOE MOKPLITUE, @ 3aTEM HAaHECA KICTOYKOM Ha BHYTPEHHUE MOBEPXHOCTM TOHKWIA CIOVA
Iperbond Max.

lNpenBapuTenbHan NoaAroToBKa 3y6a

CeneKTuBHOe NPOTpaB/MBaH1e 3manm

10 cekyHp,
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MprcoeanHeHne K aMani MOXHO [0MONHUTENBHO Y/YHLIMTE C MOMOLLBIO CENEKTUBHOO NPOTP

amanu. AKKypaTHO HaHecuTe TPaBW/bHbI refb MO KPaAM SMann U ocTaBbTe ero Ha 30 CekyHA.
TuwaTenbHo CMOViTe reflb 1 BbICYLUMTE aMasib 6e3Mac/AHBIM CXaTbIM BO3AyXoM. MpuknensaHme K amanm
MOXHO AONONHUTENBHO YYHLLNTL C NOMOLLBIO CENEKTUBHOTO NPOTPAB/MBAHMA IMaNN.

CobntopaiiTe UHCTPYKLMM MO NPUMEHEHMIO (DOCHOPHOKIICIIONO TPABUIBHOTO reNA.

n T

HaHecehue aaresusa:

MomecTute pocTaTodHoe Konmyectso Iperbond Max B cMecuTeNbHbIE NOTOK U HaHecUTe ero ¢
MOMOLLBIO OAHOPA30BOro annnmkatopa. Vicnonbayiite matepuan 6bICTPO (B TeueHue He 6onee 3 MUHYT).
HeobxoamMo TuiaTenbHoO 3aneyatath (akoH cpady e focre WUCMoNb3oBaHUA MaTtepuana. Haxecute
MaTepuan Ha BCIO CTEHKY NOJIOCTY M OCTaBLTE €70 He MeHee YeM Ha 20 CeKyHA. DTO MUHMAsIbHOE BPEMA,
Ha KOTOPOE MOXHO OCTaBUTbL MaTepuan. YaanaiTe U3NMWKK MaTepuana ¢ NoMoLblo 6e3mMaciaHoro 1
CyXOro CxaToro Bo3ayxa A0 Tex nop, noka He 6yayT BUAHBI OCTaTKy CBOGOAHO ABWKYLLIECA XUAKON
nnexku. MpoBeauTe CBETOMNONMMEPU3ALIMIO AATre3NBa B COOTBETCTBIM C UHCTPYKLNAMM, MPUBEAEHHBIMU
B Tabnmue.

n

Cementowanie

Zgodnie z |nstrukc|am| producema
5.3.
Usunqc prochnlce Jesll jest obecna Oczys¢ pomerzchme zeba i wypetnienia kompozytowego. Przygotowac
powierzchnig mikro-retencyjng, np. matym wierttem diamentowym przy $rednich obrotach, stosujgc delikatny
nacisk. Oczysci¢ roztworem czyszczacym, np. etanolem, i osuszy¢. Nalezy unika¢ czyszczenia powierzchni
kwasem fosforowym, poniewaz moze to ostabic site wigzania kleju. Pokry¢ powierzchnie cienkg warstwg
produktu Iperbond Max, a nastepnie postgpowa¢ zgodnie z punktem 5.2. (Naktadanie kleju).

6. WAZNE INFORMACJE

Jesli proces trwa diugo nalezy wytgczac¢ o$wietlenie w regularnych odstepach czasu, aby zapobiec zbyt
szybkiemu twardnieniu materiatu. Produkt ten mozna wykorzystywac wytacznie do zastosowari opisanych
we wskazaniach. Do przeprowadzenia procesu polimeryzacji nalezy stosowaé $wiatto o dtugosci fal w
zakresie 350-500 nm. Lampa do polimeryzacji musi dawa¢ $wiatto o natezeniu co najmniej 500 mW/
cm2. Wymagane wiasciwosci fizyczne mozna osiggna¢ tylko stosujac odpowiednio dziatajgcg lampe. W
zwigzku z tym konieczne jest regularne sprawdzanie lampy zgodnie z instrukcjami producenta. Otwor w
lampie polimeryzacyjnej nalezy skierowaé pionowo i trzymaé jak najblizej powierzchni wigzania. Podczas
polimeryzaciji na duzej powierzchni nalezy upewni¢ sig, ze wszystkie obszary sg spolimeryzowane, np.
moze by¢ konieczne podzielenie duzej powierzchni na kilka sekcji i spolimeryzowanie kazdej sekcji
oddzielnie. Najwazniejszym warunkiem osiagniecia maksymalnej sity wigzania jest prawidtowe stosowanie
kleju. Nalezy pozostawi¢ érodek wigzacy przez co najmniej 20 sekund. Cata powierzchnia zebiny i
szkliwo powinny by¢ zwilzone klejem. Nie nalezy pozostawia¢ nadmiaru wilgoci na powierzchniach. Kleju
nie wolno miesza¢ z innymi czynnikami wigzacymi. Materiat nalezy osuszy¢ delikatnym strumieniem
powietrza. Utwardzac klej $wiattem lampy polimeryzacyjnej przez 10 sekund. Po naniesieniu kompozytu
na zwilzong powierzchnig, produkt Iperbond Max i materiat kompozytowy razem osiagaja optymalng site
wigzania i wytwarzajg warunki beztlenowe. Producent nie przyjmuje odpowiedzialnosci za szkody wynikte
z niewtasciwego stosowania produktu.

7. INSTRUKCJE DOTYCZACE PRZECHOWYWANIA

Butelke nalezy zamkna¢ szczelnie natychmiast po uzyciu.

Nie stosowa¢ po dacie waznosci podanej na etykiecie lub opakowaniu.

Temperatura przechowywania: 2-25°C

Jesli produkt nie jest uzywany przez diuzszy okres czasu, zaleca si¢ przechowywanie go w lodéwce. Nie
wolno dopusci¢ do zanieczyszczania zawartosci butelki unikajac stosowania zanieczyszczonych szczotek
jednorazowych.

Chroni¢ przed wysoka temperaturg i bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

8. OSTRZEZENIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA STOSOWANIA

Moze powodowac alergiczne reakcje skorne

9. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA STOSOWANIA

Unika¢ wdychania par/aerozolu. Nosic rgkawice ochronne.

W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA Umyé duzg iloscig wody. Jesli produkt powoduje podraznienie
skory lub wysypke, zasiegngé porady lekarza.

10. DZIALANIA UBOCZNE

Dziatania niepozadane w przypadku wiasciwego stosowania produktu sg bardzo rzadkie. Natomiast,
teoretycznie, nie mozna wykluczy¢ reakcji uktadu odpornosciowego (np. alergii) lub dyskomfortu w
okreslonych miejscach. Prosimy o poinformowanie nas jesli wystapia niepozadane dziatania uboczne, nawet
w przypadku zwigzanych z tym watpliwosci.

11. PRZECIWWSKAZANIA / INTERAKCJE

Jesli pacjent jest nadwrazliwy na ktorykolwiek ze sktadnikow, produktu nie nalezy stosowac lub mona go
stosowac tylko pod cistym nadzorem lekarza prowadzacego/dentysty. Podczas stosowania tego produktu
dentysta musi wzigé pod uwage wszelkie znane reakcje krzyzowe lub interakcje pomigdzy tym produktem
medycznym a innymi materiatami znajdujgcymi sie w jamie ustnej. Substancje fenolowe (np. eugenol,
olejek golteriowy) hamujg zdolnos¢ produktu do polimeryzacii. Dlatego zalecamy, aby stosowany materiat
podktadowy nie zawierat takich substancii. Alkaliczne materialy $cierne moga oddziatywac niekorzystnie na
produkt Iperbond Max.

Tun WHTeHcBHOCTbL cBETa

> 500 mBt/cm?
-1200 mB1/cm?
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[anorexHaa namna
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LlemeHTupoBaHue

B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMAMM NPOM3BOAVTENA MO MPUMEHEHWIO.

5.3. PEMOHT KOMMO3UTHbIX NMJIOMB C TPELUIMHAMW

Ecnu vmeeTcA kapuec, ynanute ero. OYMCTUTE NOBEPXHOCTU 3yGOB M KOMMO3UTHOW pecTaBpauuy.
MoAroToBbTE  MMKPOPETEHLMOHHYIO MOBEPXHOCTb, HarpyMep, WCMOMb3yA WHCTPYMEHT C anMasHomn
rOfIOBKOM MENKOM 3ePHUCTOCTU Ha CPEAHEN CKOPOCTU W Mpunarad TOMbKO HeBOsbLUoe [aBrieHue.
MpoBeanTE OUNUCTKY C MOMOLLBIO YNCTALLEro PacTBOpa, HaNpuUMep, 3TaHoNa, W BbICYLIMTE NOBEPXHOCTb.
BaxkHo n3beraTb 04MCTKM NMOBEPXHOCTEN (hOCCHOPHON KUCNOTOMN, KOTOPAA MOXET OCabUTb afre3voHHY0
cBA3b. HaHecKTe Ha NOBEPXHOCTL TOHKMIA coi Iperbond Max. 3aTem BbiMosnHUTe NpoLeaypy, OnUcaHHyo
B nyHkTe 5.2 (HaHeceHue aareausa).

6. BAXXHAA UHOOPMALIMA

Ecnu pecTaBpaunoHHbIii NPOLIECC 3aHMMAET MHOrO BPEMeHM, BaXKHO NepUOAMHECKM youpaTh OCBeLeHIe
OMePaLIMOHHOrO NOMA BO M3GEXaHUe CIVILKOM GbiCTPOTO OTBEPXAEHUA MaTepuana. [aHHbIi npoaykT
MOXHO MCMONb30BaTh TONBKO B TeX LEMAX, KOTOPble OMWUCaHbl B MOKA3aHWAX K MpuMeHeHuno. na
BbINOIHEHMA Mpolecca MosuMepusauni cnepyeT WUCMonb3osaTh (hOTOMOMMEPU3ATOP CO CrIeKTPOM
CBETOBOrO M3MyYeHuA B auanasoHe 350-500 HM. CBET, M3nyyYaemblii NOAMMEPU3ALIMOHHOW NaMMon,
LOMKEH VUMETb WMHTEHCVMBHOCTb He MeHee 500 mMBT/cM2. [JOCTMXEHWEe HeobXxoavMbIX (U3N4ECcKmx
XapaKTepPUCTUK BO3MOXHO TOJLKO MPW UCMOMb30BaHUN NPaBUIbHO padoTaiowymx namn. MoaTtomy Hano
perynApHO NPOBEPATL Namny B COOTBETCTBUM C WHCTPYKUMAMK npoussoauTena. CBeToBylo anepTypy
NONMEPU3ALMOHHOM NaMnbl CNeayeT yAepXmBaTb Kak MOXHO O/bke K MOBEPXHOCTW afire3voHHON
uKcaLmMn 1, Mo BO3MOXHOCTY, BEPTUKANBHO. Y6eaUTeCs B TOM, YTO MpW MONMMepU3aLnm 60MbLLOA
oAU NoAUMEpU3YIOTCA BCe 0bnacTu. Hanpumep, MoxeT noTpeGoBaThCA pasaesnieHue Gomblioi
naouwaan Ha HECcKOnbKO Y4acTKOB C OTAE/bHOV MonMMmepusaumeli Kaxaoro ydacTka. BakHeiiweit
NpeanocLINKOA [NA [OCTUXKEHWUA MaKCUMANbHOM MPOYHOCTM aAre3vBHOrO COEMVHEHWA ABNAETCA
ofecreyeHne MpaBUbHOrO  MCTONb30BaHNA aAreavBoB. BaxHO OCTaBNATb GOHAVHIOBLIA areHT
He MeHee 4YeM Ha 20 CekyHA. Y6eauTech B TOM, YTO BCE MOBEPXHOCTU AEHTVHA W AMaN YBaKHEHb!
apreansom. OfHAKO Ha NOBEPXHOCTAX He CrieayeT OCTaBMATL U3NMLIKM BRarn. He cMelmBaitTe aaresvs
C [IPYrUMU GOHAMHIOBLIMM areHTamu. Heo6XOAMMO TILATESNBHO BbICYLWMTL MaTepuan cnabbiM NoTOKOM
Bo3/lyxa. CBETONONNMEPU3YIATE aAreanB C MOMOLLLI0 NOIMMEPU3ALIVIOHHOM NaMMbl B TedeHre 10 CekyHA.
IMocnie HaHEeCEHNA KOMMO3UTa Ha BIaXKHYIO MOBEPXHOCTL Iperbond Max 1 KOMMO3UT BMECTe A0CTUraloT
ONTUMANLHOW MPOYHOCTU A[re3VNBHOTO COEAVHEHWA, CO3AaBaA MpU 3TOM GECKMCIOPOAHbIE YCOBMA.
MponssoanTeNnb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a ylepb, BOSHUKWMIA B pesynbTare HenpaswibHOroO
UCMO/b30BaHNA.

7. UHCTPYKLUUN MO XPAHEHUIO

HesamennTenbHo Nocsie UCMoMb30BaHNA aAreavsa NioTHO 3aKPOATE (hakoH.

He ncnonbayiiTe MaTepuan nocne ykasaHHOro Cpoka rofiHOCTY (CM. STUKETKY M/ YNnaKkoBKy)
Tewmnepatypa xpaHenua: 2-25°C

B cnyyae HeMcrosnb3oBaHuA nponyKTa B TeuyeHue npo,u.onxmeanoro neprofa pekomeHayeTca
XPaHUTL €ro B XOmof| . Bo uat 3arp Oro (hriakoHa He McrnonbayiTe
3arpAsHeHHbIE WeTKW 0fHOPa3oBoro NpuMeHeHuA. He ﬂonycxame BO3AEVCTBIA HA MPOAYKT YPE3MEPHO
BbICOKOV TEMNEPATYpb! 1 NPAMBIX CONMHEYHbIX TyHel.

8. NPEAYNPEXAEHUE OB ONMACHOCTU

MpOAYKT MOXET Bbi3bIBATb aNNEPrNYecKme KOXHbIE peakLum.

9. UHCTPYKLIUK NO TEXHUKE BEE30MACHOCT!

W36eraiiTe BAbIXaHA NapoB/adpo3onieil. Micnonb3yinTe 3allmTHbIE nepyaTku.

B CJTYYAE MOMAOAHNA HA KOXXY: TwarenbHo cMbiBaiTe 3arpA3HeHre 60MbLUMM KONIMHECTBOM BOAbI.
Ecnv npoayKT BbI3Ba pasapaKeHne KOXM Ui Cbifb, 06paTUTECh 33 MEAMULIMHCKOI MOMOLLIO.

10. NOBOYHbLIE 3ODEKTbI

TMpy NPaBUNEHOM UCTOMB30BaHNM AAHHOMO MEAVLIMHCKOrO NPOAYKTa N0GOYHbIE ASCTBUA HAGMIOAAITCA
KpaiiHe peako. OAHAKO TEOPETUHECKM HEMb3A MOMHOCTBIO UCKIKOUUTE MMYHHbIE peakunm (Hanpumep,
annepruyeckvie) UM AUckomdopT B onpeaeneHHbix obnactaAx. Coobulaiite Ham O HanMyun NobbIx
HeXenatesbHbIX NOBOYHbIX IPPEKTOB, AAXKE B COMHUTENbHBIX Cy4anX.

11. MPOTUBOMOKA3AHUA/B3AUMOAENCTBUA

MNPy MOBBLILIEHHOI YYBCTBUTENBHOCTU MaLMeHTa K loGOMy M3 WHIPEAMEHTOB AAHHOTO MPOAyKTa ero
He cneflyeT NPUMEHATL NGO MOXHO MPUMEHATL TOMKO MOA CTPOrM HabnioAeHrem nevallero spada/
cTomatonora. Mpu UCNoNb30BaHUM AAHHOTO MEAMUMHCKOrO NpOoAyKTa CTOMATOsOr AOMKEH YYUTbIBATL
BCE M3BECTHbIE MEPEKPECTHbIE PeaKLv UMK B3aMMOAEVCTBUA C APYrIMI MaTepuanami B NojocTy pra.
DeHosbHbIE BELeCTBa (HanpUMep, IBTEHOS, BUHTEPrPUHOBOE MACsIo) MHTMBMPYIOT CIOCOGHOCTL MPOAyKTa
K nonvMepusaumun. MosToMy Mbl peKOMeHAyeMm, YToGbl UCMonb3yemble MPOKMafoyHbie MaTepuarnb!
He coflepxani 3Tn Tunbl BeluecTs. LLlenoyHble abpasuBbl MOryT HEGNAroNpUATHO BO3AE/CTBOBATL Ha
Iperbond Max.
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PERBOND

UNIVERSAL ADHESIVE

Consulter le mode d’emploi / Consult insctructions for use / Consulte las
instrucciones de uso / Consultare le istruzioni per I'uso / Consultar as instrugoe:

kasutusjuhendiga / Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg uzytkowania / Cm.
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de utilizagao / Gebrauchsanweisung beachten / Se bruksanvisningen / Tutvuge
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Fabricant / Manufacturer / Fabricante / Produttore / Fabricante / Hersteller
/Tillverkare / Tootja / Producent / MpoussoanTens / &R / dxiadll igall

25°C
&l
min max

Limite de température / Limit temperature / Limite de temperatura /

Limite di temperatura / Limite de ter ira / Te enzung /
Temperaturgréns / Temperatuuri piirang / Zakres temperatury / OrpaHuieHHan
Temnepatypa / SREEFRH] /8l sl sy o

A utiliser jusqu’au / Use by date / Usar antes de / Data di scadenza / Utilizar
antes de / Verfallsdatum / Anvand fére / Tarvitamise Iopptahlpaev / Termin
przydatnosci / Vicnonbsosatb o / BRUE R/ b Ji PRE
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Irritant / Irritant / Irritante / Irritante / Irritante / Irritierend / Irriterande / Arritav /
Dziata raznigco / Pasapaxarowmi / R / geeill e

RxOnly

ATTENTION : la loi fédérale américaine stipule que la vente de ce dispositif est
réservée aux médecins ou sur prescription médicale / CAUTION: Federal (USA)

la legislacion federal de los Estados Unidos restringe la venta de este producto
solo a médicos o por prescripcion médica / ATTENZIONE: La legge federale
statunitense limita la vendita di questo dispositivo ai medici o dietro prescrizione
medica / ATENGAQ: as leis federais dos E.U.A. restringem a venda deste
dispositivo a médicos ou por prescricdo médica / VORSICHT: US-Bundesgesetz
beschrénkt den Verkauf dieses Produkts an einen Arzt oder auf dessen Anord-
nung / FORSIKTIGHET: Enligt federal lag (USA) far den har produkten endast
séljas av eller pa ordination av lakare / HOIATUS. Foderaalsete (USA) bigusak-

arsti korraldusel / PRZESTROGA: Prawo federalne (USA) ogranicza sprzedaz
tego wyrobu do sprzedazy przez lekarza lub na jego zlecenie / BHUMAHUE:
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law restricts this device to sale by or on the order of a physician / PRECAUCION:

tide satestatud piirangute t6ttu on selle seadme milik lubatud ainult arsti poolt v6i
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Dispositif médical / Medical device / Producto sanitario / Dispositivo medico /
Dispositivo médico / Medizinprodukt / Medicinsk utrustning / Medllsllnlseade/
Wyréb medyczny / MeauumHckoe napenve / B 57284 /

/ Chargencode / Batchnummer / Partii number / Numer serii / Homep nota / #
RS/ A8 e

Numéro du lot / Batch code / Numero de lote / Numero di lotto / NGmero de lote

Référence catalogue / Catalogue number / Nimero de catalogo / Numero
di catalogo / Nimero de catalogo / Bestellnummer / Katalognummer /

Katalooginumber / Numer katalogowy / kaTanoxHsii Homep / 515 / ¢ sUisll &
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Conserver au sec / Keep in dry place / Conservar en seco / Conservar all’as-

/ Hoida kuivas kohas / Przechowywa¢ w suchym pomieszczeniu / O6eperaTb
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ciutto / Conservar num local seco / Trocken aufbewahren / Férvara pa torr plats
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Conserver a I'abri de la lumiére du soleil / Keep away from sunlight / Mantener
alejado de la luz solar / Conservare al riparo dalla luce del sole / Manter
afastado da luz solar / Vor Sonnenlicht geschiitzt aufbewahren / Forvaras
atskilt fran solljus / Hoida eemal paikesevalgusest / Chroni¢ przed $wiatlem
stonecznym / Xpavaa BAANM OT CONHEeYHoro ceeTaii / & G A R &t /
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QITENA

ITENA CLINICAL

www.itena-clinical.com
31 avenue Georges Clemenceau
c € 93420 Villepinte - France
0425 Tel.: +33 (0)1 4591 61 40
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